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'DEŽELA POTREBUJE NOVEGA ROOSEVELTA'-NORRIS 
NA KONFERENCI PR0GRESIVCEV 

JE GOVORIL TUDI GREEN, 
PREDSEDNIK AM. FED. of LABOR 

Norris je pozval udeležence konference, naj se vr-
nejo domov in naj "širijo evangelij". — La Fol-
lettova skupina je razpravljala glede proble-
mov nezaposlenosti. — Norris ni hotel povedati, 
katerega Roosevelta misli. — Po mnenju Greena 
bo kmalu uveden šesturni delovnik. 

W A S H I N G T O N , D. C.f 12. marca. — Predno 
so bila na konferenci progresivcev zaključena po-
svetovanja glede naprednega vladnega programa, 
je imel senator Norris značilen govor, v katerem 
je rekel: — 

— V Beli hiši pot rebujemo novega Roosevelta! 
P re j je označil Hoover ja kot orodje trustov ter 

dejal, da se progresivci tudi ne morejo strinjati z 
načrti načelnika demokratskega odbora, Raskoba. 

— - Ker se vrše volitve potom volilnega kolegija, 
ne more ameriški narod izraziti svoje volje. Vsled-
tega bi bilo nesmiselno postavljati lastnega kandi-
data oziroma osnovati novo stranko. Z a k a j take-
ga je premalo časa do prihodnjih volitev. 

Pozneje s o vpraaii Norrisa, če ima kot "novega 
Roosevelta" v mislih Frankl ina D. Roosevelta seda-
njega governerja države New York. 

— No, nato pa še pomislil nisem, — je odvrnil 
Norris s hlinjenim presenečenjem. — Z d a j bodo 
pa res vsi domnevali, d a sem mislil Frankl ina 
Roosevelta. 

Glede nezaposlenosti se je razvila ostra debata, 
katero je vodil republikanski senator La Follette iz 
>Visconsina. 

V svojem uvodnem govoru je rekel senator, da 
se je izjalovilo industrijalno, finančno in politično 
vodstvo dežele. Sedanje krize nikakor ni povzročila 
nadprodukcija. Prebivalci Amer ike in drugih dežel 
bi lahko še več porabili kot smo producirali, če bi 
bila njihova nakupna sila dovolj velika. 

Slednjič so bile stavljene zahteve za ustanovitev 
narodnega gospodarskega sveta, pe tdnevnega de-
lovnega tedna in za takojšen pričetek javnih gradb. 

Kot govornik je nastopil tudi William Green, 
predsednik Ameriške Delavske Federacije. 

Rekel je, da so v zadnjih desetih letih izpodrinili 
t troji n a j m a n j devetstotisoč delavcev. Po njegovem 
mnenju bo pa mogoče dobiti načine in sredstva, da 
se bo delavski trg prilagodil temu modernemu teh-
ničnemu razvoju. 

Robert P. Scripps, predsednik Scripps-Howard 
časopisov, je razpravljal o vprašanju, če bo demo-
kraci ja preživela razdobje strojev. 

— Jaz nisem za socijalizem, boljševizem ali fa-
šizem! — je vzkliknil, — kaj t i opazil sem, da dikta-
ture uničujejo svobodno in neodvisno časopisje ter 
onemogočajo neodvisno finančno gospodarstvo in 
politiko. 

Green je predlagal petdnevni delovni "teden, D. 
B. Robertson, predsednik bratovščine strojevodij , 
pa šesturni delovnik. 

Vse ie presenetilo Greenovo ugotovilo, da je nje-
gova organizacija še vedno proti priznanju sovjet-
ske Rusije, češ, da skuša ruska vlada uničiti organi-
zirano delavstvo. 

• 

Včeraj je pa izjavil slavni zgodovinar Charles 
A . B. Beard, da progresivni nazori zagovarjajo pri-
znanje Rusije od strani Združenih držav. 

Senator Norris je ponovno poudaril, da je vsak 
govornik sam odgovoren za svoje izjave. 

SPORAZUM 
MED ITALIJO 

IN FRANCIJO 
Francija, Anglija in Ita-

lija so izrazile svoje za-
dovoljstvo. — Italija je 
prodrla s svojimi zahte-
mi. 
PARIZ, Franci ?a, 12, marca. — 

Pogoji novega frano:*sko-italijan-
skega mornariškega dogovora so 
bili danes objavljeni. 

V tuka jšn j ih diplomatskih krogih 
smatra jo pogodbo odločilno za zma-
go Italije, kaj t i n j en program je 
bil pridržan v novem dogovoru. 
Mornariško ministrstvo je objavilo 
naslednje številke: 

Fruincija lahko ohrani 807,000 
ton, Anglija 1,137,000 ton in I ta l i ja 
570,000 ton. 

RIM, Ital i ja , 12. marša . — Novi 
mornariški dogovor sma t ra jo v of i -
cijelnih krof ih za skrajno zadovo-
ljiv. 

Lis i i poudar ja jo , da bo vsled no-
vega dogovora I ta l i ja lahko p r ih ra -
nila nekako poldrugi milijon lir do 
leta 1936. 

NEVARNOST 
RAKA POJEMA 

Slavni zdravnik Mayo je 
povdarjal, da ima le de-
set odstotkov ljudi ra-
ka. 

MOBILE, Ala., 12. marca. — Na 
vožnji v New Orleans je ugotovil 
dr. William Mayo, znani'špecij-alist 
iz Roahestra, Minn., da je znanost 
sedaj tako napredovala da lahko 
daaetie, kateri l judje bodo pozne-
je podvrženi raku. 

To je po njegovme mnen ju znači-
len faktor v bzyu proti te j bolezni. 

Dr. Mayo 'je mnenja , da se ta bo-
lezen ne širi tako zelo kot se po-
gosto domneva. 

Rak naj>ade le moške in ženske 
srednje starosti ali sture ljudi. V 
splošnem pa je mnenja , d a more 
postati le 10 odstotkov vseh . l judi 
bolnih n a raku. 

LIKVIDACIJSKI 
DOGOVOR JE 

BIL ODOBREN 
Poljsld zunanji minister 

je prisilil Sejm, da j e 
potrdil dogovor z Nem-
č*jo glede likvidacije. 

VARŠAVA, Poljska, 12. marša . — 
Sejm je včeraj zvečer sprejel nem-
ško-pol j ski likvidacijski dogovor iz 
leta 1929 ter odobril tudi <poljsko-
romunski varnostni dogovor, ki je 
bil podpisan 15. jenuar ja . 

Zunanj i minister Zaleski je za-
hteval sprejem likvidacijskega do-
govora ter ga označil kot oboje- ! 
stivjnski koristni kompromis za u- ' 
ravnavo številnih spornih vprašanj, 
med Nemčijo in Poljsko. j 

Glede romunsko-poljskega dogo-
vora je povdarjal predstavitelj vla-
de, da stoji ta obe deželi med iztoč-
n im in zajpadnim svetom. 

Dogovor se ne obiuča proti inte-
resentom katerekoli dežele, temveč 
ima glavni namen onemogočiti 
skupno delo Pol?ske in Romunske. 

KLOBASE JE OVIL Z 
AMERIŠKO ZASTAVO 

V Brooklyn u je otvoril William 
Katz delikatesno trgovino. V izlož-
beno okno je razpostavil vse svoje 
najbol jše stvari, in ker se, kot je 
povedal sodniku, zavroma za "ame-
rikanizem v trgovini"*, je ovil klo-
base, salame, steklenice kislih ku-
maric in druge dobrote — z ameri-
ško zastavo. Za ito svoje de jan je se 
je moral zagovarjati v Jefferson 
Market sodišču. 

Sodnik ga je obsodil na pet do-
larjev globe, češ, da n i izkazal ame-
riški zastavi primernega spoštova-
n ja . 

BRATA UBITA V 
ZRAKOPLONI NEZGODI 

BUENOS AIRES, Argentina, 11. 
, marca. — Včeraj s ta (bila n a mestu 
' usmrčena poročnik iGuido Gutier-
jrez in (njegov brat Nestor, ko je 
( n j i ju zrakoplov za vozil v telefonsko 
i omrežje v bližini mesta Rodriguez. 

KITAJSKI BANDITI 
PRETEPU MISIJONARJA 

1 WASHINGTON, D. C., 12. marc-a. 
(Državni department je danes n a -
ročil ameriškemu poslaništvu v Pe-

j kimgu, n a j vloži p r i nac ional i s t ič -
ni vladi odločen protest proti mu-
čenju ameriških misijonarjev. Ki-
ta jski bandi t i so b a j e odvedli dva 
'ameriška mis i jonar ja ter ju s t raho-
vito pretepli. 

! Podoben protest je poslal držav-
n i depar tment tuka jšn jemu k i t a j -
skemu poslaništvu. 

VSA EVROPA 
TRPI VSLED 

SILNIH ŽAMETOV 
Snežni plugi so v Berlinu 

in Monakovem le ma-
lo napravili proti zame-
tom. — Poledenele ce-
ste so povzročile števil-
ne nezgode. 

BERLIN Nemčija, 12. maca. — 
V Berlinu in Monakovem so v služ-
bi številni plugi, a morejo le malo 
opraviti proti snežnim zametom. 

Osobje oddelka za čiščeneje cest 
je b lo pomnoženo zrj, več tisoč oseb. 
Led n a cestah v glavnem mestu je 
p»ovzrjčil številn^ nesreče. Več kot 
ducat l judi so prenesli v "bolnico. 

Neki brzovlak iz Rima je dospel 
v Berlin z zamudo dveh ur. Zamu-
da^ je bila povzročena vsled viso-
kega snega n a Bavarskem. Teža 
snegu je bila tako velika, da se j e 
sssedlo več kmečkih hiš. Dva pot-
niška. vlaka sta obtičala na Virtem-
berškem v snegu. 

V Bazelu in Bernu v Švici so se 
napotili trgovci n a delo s smučmi. 

Plaz 'je zasul električno železnico 
v bližini Bocena n a Tirolskem. O 
usodi uslužbencv ni znano še niče-
sar. 

LONDON, Anglija, 12. marca. — 
Sneg, vihar ter trpek mraz je ob-
jel vso Evropo. Parobrodstvo je ovi-
r ano in železniški vlaki p r iha ja jo 
z velikimi zamudami. Visok sneg 
pokriva vse dele Anglije, Francije, 
Nemčije, Avstrije in dosti drugih 
dežel. 

Poseibno veliko nevarnost za P a -
riz predstavlja reka Seine, ki je 
s trašno narasla vsled zadnjega de-
ževja. 

V Belfortu v Franci j i je bila po-
klicana posadka, d a pomaga rešiti 
prebivalce. V bližini tega k ra j a je 
obtičala lokomotiva v snegu. 

Neprestano deževje v severni 
Španski je povzročilo, da so reke 
močno narasle. 

Sneg leži tudi v okolici Tolosa, 
V lga in Ovieda. 

SOVJETSKA 
NAROČILA 

- V NEMČIJI 
Nemška industrija se bo 

v kratkem času dvigni-
la. — Sovjetske oblasti 
so naročile za tristo mi-
lijonov mark nemškega 
blaga. 

BERLIN, Nemčija, 12. marca. — 
j Iz Sovjetske Unije se je vrnila sku-
pina nemsSTh industrijalcev, ki so 
prinesli seboj jako ugodna poročilu, 
t ikajoča se povečanja nemške in-
dustrije. 

Včerajšnje časopisje poroča, da 
so sovjetske oblasti naročile v Nem-
čiji za tristo milijonov jekla in stro-
jev. Dvajset odstotkov te vsote bodo 
takoj plačale, ostanek pa v dolgo-
ročnih obrokih. 

Industrijalci so se jako ugodno iz-
izrazili glede sklenjene kupčije. 

Poročila o kupčiji niso oficijelna, 
pa so navzlc temu imela velik vpliv 
n a tuka jšn jo borzo. 

Vrednost akcij nekaterih družb je 
znatno narasla, in poroča se, da bo 
dobilo prihodnji teden več tisoč ko-
vinarjev delo. 

ISKANJE ZAKLADA 
V gostem gozdu blizu Hardyston 

Township. N. Y., je umrl v nedeljo 
68-letni Frank Redfield. Umrl je 

' kot samotar v mali koči. Med sose-
[di se je raznesla vest, da je imel 
silno množino denar ja , katerega je 
pred smr t jo neznanokom zakopal. 
Ljudje kopljejo in preiskujejo po o-

; kolici, pa dozdaj niso še ničesar n a -
šli. 

I Redfield, ki je bil nekoč bogat 
podjetnik, se je zadn ja leta vsem 

I izogibal. Oblečen je bil v stare cu-
n j e in n i nikogar pustil v svojo 
borno bajto. 

| Njegovo truplo so po naročilu co-
rcner ju odvedli v Hamburg, N. Y. 

Pred zaključkm konference je pozval senator 
Norris 1 75 udeležencev, naj se vrnejo domov ter 
naj širijo svoj evangelij. 

Senator La Follette je zagotavljal, da bodo v 
prihodnjem kongresu progresivci dobro izrabili 
svojo moč. 

Senator Borah, ki je predsedoval gospodarske-
mu odseku konference, je rekel, da se bo posveto-
val z agrarnimi voditelji ter da bo do meseca de-
cembra, ko se bo sestal novi kongres, sestavil napre-
den agrarni program. 

Zelo značilen je bil tudi nastop proti Owenu D. 
Youngu, ki pride vpoštev kot predsedniški kandi-
dat demokratske stranke. 

Edward N. Nockels, zastopnik Ameriške Delav-
ske Federacije, je označil Younga kot vodilnega ge-
nija radio trusta. 

Raskobu so očitali, da hoče spravi tU v Belo hi-
šo človeka, ki je istotako pod komando trustov 
kot je sedanji predsednik. 

LJUBOSUMJE 
POVOD UMORA 

Ženska, ki je pred šestimi 
leti zmagala v lepotni 
tekmi, je ustrelila svo-
jega moža. 

NTCA, Franci ja , 12. marca. — 
Tuka j šn ja policija je danes več ur 
zasliševala Amerikanko Mrs. Nixon 
Nirdlinger, ki je ustrelila svojega 
moža Alfreda, zmmega filmskega 
magna ta. 

Rekla <je, da ji je očital, da se p a j -
daši z, nekim I t i r anom ter da jo je 
hotel zadušiti. Ona je v silobranu 
pograbiti revolver in ga ustrelila. 

Mrs. Nixon-Nidlinger je nastopi-
la leta 1923 n a lepotni tekmi v 
Atlantic City kot "Miss St. Louis" 
t e r dobila drugo nagrado. N i r d l i n -
ger je bil tedaj član komisije, ki 
je presojala lepotice. Tako sta se 
tudi seznanila in se ;par let zatem 
poročila. Ona je s tara 26 let, n j e n 
mož je p a dovršil že 54 leto. Poro-
čila s t a se leta 1925. Ona m u je ro -
dila dva otroka. 

Na policijski stražnici je pripove-
dovala, d a j e sedela v svojem t u -
ka j šn jem s tanovanju in čitala. 
Vstopil je n j e n mož in jo Vprašal, 
ka j počne. 

— Italijansko se učim, — je od-
vrnila. 

— Se hočeš tistemu Italijanu pri-
kupiti, kaj ne? — ej zakričal mož 
in začel^UrJatL Skočil je k nji in 
jo qgrabil aa vrat. Ona se mu je 
pravočasno izvila, pograbila revol-
ver ter oddala vanj dva strela. 

PAROBRODNA DRUŽBA BO 
ZNIŽALA USLUŽENCEM 

PLAČE 
i LIVERPOOL, Anglija, 12. marca. 
Vodstvo Cunardove parobrodne 
družbe je včeraj izjavilo, da bo s 1. 
majem znižalo plače vsem svojim 
uslužbencem v Angliji in v Združe-
n ih državah. Plače bodo znižane za 
deset odstotkov 11,000 uslužbencem. 

VSI HOČEJO 
SLIŠATI 

GANDHIJA 
Neka ženska je bila po-

madrana do smrti; več 
drugih pa težko ranje-
nih. — Obnašanje an-
gleških konservativcev 
ni presenetilo voditelja 
naci jonalisto v. 

AHMADABAD, Indi ja , 12. marca. 
V divji gneči, ki je nastala ob pri-
hodu Mahatma Gan-dhija, je bila 
nekvka ženska pomandrana do 
smrti, pet d r ini l i je bilo nevarno 
ranjenih, dočim se j ih je nekako 
petdeset onesvestilo. 

Ko se je prikazal Gundhi, je n a 
tisoče žensk sililo napre j . 

V gneči, ki je bila posledica tega, 
je bilo kakih trideset žensk poško-
dovanih. Vspričo nezgod pri današ-
n j e m zborovanju, razmišlja Gandhi 
*> vprašanju, če bi bilo umestno pre-
povedati javna zborovanja. 

Policija je prepustila nezkušenim 
mladeničem vzdržanje reda. 

Maha tma se je že večkrat bra-
nil govoriti n a zborovanjih, ker 
vedno nastanejo veliki neredi. 

Šele pred kratkim je bila v Bom-
bayu neka ženska pomandrana do 
smrti. 

Sklep konservativne s tranke v 
Angliji, da ne bo prisostvovala n a -
daljni konferenci glede Indije, ni 
presenetil Gandhi ja . 

— Reči moram, da je stališče kon-
servativne s t ranke nepreklicno ter 
zelo enostavno, — je rekel Gandhi . 

Izjava Stanley Baldwin a glede 
politike njegove stranke omogoču-
je indijskemu kongresu, da nastopi 
proti n je j . 

Gandhi je objavil danes štiri za-
povedi za svoje pristaše, ki se gla-
se: 

— Ne laži! 
— Ne rabi nikake besede, ki izra-

ža sramotenje. 
— Ne kadi. 
— Ne jej sladkarij! 
Na vprašanje, če lahko pijejo čaj, 

je Mahatma smeje odgovoril: 
— Lahko pijete ča j iz reke Sa-

banrrati! 
Ta reka je sveta reka province 

Ju je ra t . 

cT "7-> c • 

A D V E R T I S E 
in " G L A S N A R O D A " 

W e g l e d e k j e ž i v i t e , 

v Kanadi ali Združenih 
Državah 

je zanesljivo varno in zato koristno za vas, ako se poslu-
žujete naše banke za obrestonosno nalaganje in pošilja-
janje denarja v staro domovino. 

Pri nas naloženi zneski prinašajo obresti po 
4%> že s prvim dnem vsakega meseca. 

Naša nakazila se izplačujejo n a zadnj ih poštah naslovljencev točno 
v polnih zneskih, kakor so izkazani n a izdanih potrdilih. 
Naslovljene! prejmejo to raj denar doma, kres — » n < u č a n , bees 
nadaljaih potov in stroškov. 

Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene s podpisom 
naslovljencev ln žigom zadnj ih pošt, katero dostavljamo pošilja-
tel jem v dokaz pravilnega izplačila. 
Enake povratnice so zelo potrebne za posameznike v slučajn ne-
sreče pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat v raznih slu-
čajih tudi na sodni jI v start domovini. 

SAKSER STATE" B A N K 
82 Cortlandt Street New York, N. Y, 

Telephone BArclay 7—0380 ali 0381 

— 
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G L A S N A R O D A 
(Voice of the People) 

Every Day Except Sundays and ROM days 
Ea celo leto velja list za Ameriko 

In Kanado .$6j00 
Ea pol leta 43.00 
Ea četrt leta ,$1J>0 
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Gledališče - Glasba - Kino 

" S K O P U H " . 

Ko se je na slov. milwauskem o- čati 25 od sto obresti. Nastala je 
dru vprizorila zadnja Molierjeva1 smola in. ameda, ker se je izkazalo, 
igra "Namišljeni bolnik", ob priliki da je njegov lastni oče tisti od ka-. 
prireditve ork. Slov. Doma, v de- ! t e rq ja maj bi si bil izposodil de-
cembru leta 1929, je bilo slišati o ' n a r . 
n je j še dolgo potem mnogo laskave Medtem mu pa ukradejo denar. 

Dopisi 

Subscription Yearly $6.00. 
Advertisement on Agreement. 

•Qlas Naroda" izhaja vsaki dan izvzema nedelj in praznikov. 
Dopisi brea podpisa in osebnosti se ne priobčujejo. Denar naj se bla-
govoli pošiljati po Money Order. Pri spremembi kraja naročnikov, 
prosimo, da se nam tudi prejšnje bivališče naznani, da hitreje najde-

mo naslovnika. 

Za New York za celo leto 
Za pol leta $3.50: pohvale. Ugajala je v snovi, igra- ; Po maščevalnosti kuhar j a je ob-
zS S ^ t S T * * jn>ju 111 k o s t u m i h - So pa tudi povsod dolžen -tatvine vzgoje vatel j v hiši, 

mečno priljubljene MOlierjeve igre. j v katerega je imel skopuh največ -
Povsod uživajo sloves. Igrajo jih v je zaupanje. Ta vzgojevatelj pa je 
vseh svetovnih jezikih. Zakaj ta p r i - j bil skrivni ljubimec hčerke v hi-
ljubljencst in privlačnost? Zato, |ši. Prav iz tega namena se je tudi 
ker so Molierjeva dela saplosno prav pc.voril in dobil službo v hiši. Na-
lahko razumljiva, in ne najdemo v 
njegovih igrah one težko zap op a -
daj oče vsebine, za povprečnega člo-
veku. Pri tem pa vendar niso ite 

HOOVER IN R U S I J A 

Pravijo, da predsednik Hoover podpira načrt držav-
nega tajnika Stimsona glede preiskanja razmer v Ru-
siji. To pa najbrž ne bo res. 

Hoover bi se voda najbolje storil, ee bi se zavzel za 
to St i niso novo idejo ter ji naklonil potrebno administra-
eijsko podporo. 

Ne oziraje se na pravico in državništvo, ki zahteva 
temeljite izprenieinbe v ameriški politiki napram Rusiji, 
l»i moral Hoover pomisliti, da so njegove šanse za ponov-
no izvolitev zelo slabotne. Poglaviten vzrok je seveda 
depresija. 

Vse kaže, da sedem milijonov nezaposlenih ne 'bo od-

"GLAf NAHODA", 21< W. 18th Street, New Toit , N. 
Telephone: Chelsea 3878 

Molier na svoj komični in satirični 
način privlačnost in obenem bič, s 
katerim biča in ožigosa vse, kar za-
služi graje. Imel je izreden dar spo-
znavanja ljudi, in je znal izvrstno 
ločiti pravo od potvorjenega. Vlil 
je v svoje igre resničnost življenja 
nia tak način, da ne bo nikdar za-
starelo. Dasi je že 300 le:, odkar je 
Molier ustvarjal umetnino za odre, 
in živimo sedaj v "modernih" in 
'civiliziranih" časih, vendar je ta 
umetnina sedaj .prav tako sveža, 
kot takrat, ko je bila ustvarjena.. 

Dramski in pevski abor Sloven-
skega Domu je našel in poskrbel, da 
postavi na oder ob svoji prvi prire-
ditvi ki bo 22. marca v South Side 
Turn dvorani, eno izmed mnogih 
Molierjevih iger. "Skopuh" je ime 
tej 5-dejanski igri. Skopuhe pozna-
mo več vrat. So bogati in revni, 

dalo svojih glasov Hooverju. I l l ve<v- kot 'dvomljivo je, da .Smešili in resni, pretkani in zabiti. 
Navadno pa so skopuhi bogati, v 
enem so si tudi vsi eiraki. Jeze se 
namreč za vse svoje bližnje, ki mo-
ra jo z n j im živeti pod eno streho, 
pa na j bo to že njegova žena, sin, 
hči, posli ali kd ar koli. 

Naš skopuh, ki ga bomo videli na 
odru 22. marca, je zelo premožen 
mož, 60-letih let, vdovec z enim si-
nom in eno hčerko. Ima nekaj 
služabnikov, deklo, slugo, hišnega 
vagojevatelja. Ima tudi kočijaža in 
kuharja , a otoa v eni osebi, da tako 
nekaj iprihrani. Siten je čez mero. 
Z svojo iznadljivostjo vedno kje kaj 
najde, da koga "prikraja" in se 
na njegsv račun sam okoristi. Pov-
sod, v vsako stvar -v hiši vtakne 
svoj nos. Šteje kozarce, da bi kdo 
katerega ne izmaknil, naroča n a j 
kuhajo take jedi, ki so poceni in da 
človeka napno, da je brž sit, in da 
nepoza»bijo vedno doliti vode v vino, 
in druge take pretirane stvari. V 
vrtu pa nima aa kopano veliko vso-
to dexrarja, zato, ker bankam ne 
zaupa. Denar skrivno posojuje po-
tom posredovalca osebam v stiski, 
in računa od posojila oderuške 
obresti. Denar igra pri n jem glav-
na vlogo in je blazno zavarovan 
vonj. 

V taki atmosferi žive in t rpe vsi 
v hiši. Sin in hči, oba zrefta za ženi-
tev, s ta najbolj prizadeta. Brez o-
četove vednosti sta si iabral'a ljube-
zen vsak <po svojem srcu. Poslušati 
pa morata razlaganje kako je on 

stane zmeda in nesporazum, in za-
sliševanje. Sta pa ve, da je nekdo 
drugil v hiši, ki je očetu izmaknil 
denar aaito, da bi pomagal njemu. 

igre puste in prazne, ker jim je dal Sin obljubi očetu, da poskrbi, da do-
bi denar naza'j. Seveda samo pod 
pogojem, da se odpove oče deklici, 
katero hoče on zase. 

Na take način se odigrava burka, 
sada, dovtipi in tragika v 5-dejan-
ski igri "Skopuh", ki bo vprizorje-
na, gori omenjenima dne. 
Ker ima igra to prednost, da se vr-

ši vseh 5 de janj v eni sobi. se ne 
bo treba nikomur dolgočasiti, z ti-
stimi nam znanimi dolgimi presled-
ki med dejanji . 

Igra sama na sebi vsebuje toliko 
živahnosti, da se bo tudi navzlic 5 

bodo zopet glasovali za Hooverja tisti, ki so le deloma za-
posleni. 

Kdinole povratek prosperitete bi »utegnil izprenieiiiti 
položaj. 

Hooverjevi napori za obnovitev trgovine so se izja-
lovili. Hooverjev tarif je luiieil več kot četrtino naše 
eksportne trgovine, ker so drugi narodi postavili napram 
Združenim državam svoje lastne carinske plotove. 

Kdinole v Rusiji se za more razviti naša trgovina. 

Rusija kupuje od nas j»etkrat toliko kot mi od nje. 

V zadnjem fiskalnem letu je prodala Amerika v Ru-
sijo za 145 milijonov dolarjev blaga. 

Namesto, da bi se v teh slabih časih poslužili te zlate 
jame, jo hoče zakladniški department zapreti z raznimi 
ovirami, trgovinski department pa s propagando. 

Pravijo, da ni prav trgovati z deželo, s koje vlado se 
administracija ne strinja. 

To so hinavski nazori. Zakaj pa ne prepove Hoover-
jeva administracija trgovine s Kubo, Italijo, Venezuelo 
in drugimi državami, ki imajo diktatorske vlade? 

Zakaj ni Amerika priznala Rusije pred petimi leti, 
ko je slednja jasno namignila, da je pripravna ustreči 
vsem pametnim zahtevam. 

Navsezadnje pa ni treba obnovitbe diplomatske od-
nosajev. 

V tem slučaju ne gre toliko za diplomatske eerimoni-
ie kot za ameriško blago. 

__ . . . . . ^ po svoji previdnosti .ukrenil glede 
Velike ameriške korporaerje — General Electric,»možitve in ženitve svojih otrok, da 

Ford, International Harvester itd., že uspešno in ddbička- **> prišlo ka j dote v hišo. s inu je 
nosno trgujejo Z Rusijo. namenu neko priletno bogato vdo-

^ , , . _ „, , . , vo, hčerki pa seveda tudi zrelega, 
Pa tudi manjše -družbe bi zamogle trgovati, če bi skle- premožnega sonetnega vdovca. 

nil Washington normalno trgovsko pogodbo s Moskvo. Ker pa tudi v skopuhu še -tol-
če" ljubezenska "žilica", se je na-
mena poročiti tudi on z mlado le-
po* deklico. Za njo mešetari potom 
neke (posredovalke. Nesreča pa je 
hotela, da si je on izbral prav ti-
sto, testero njegov sin že dolgo 
skrivoma ljubi, ta jo ima namen 
poročiti. 

Tako nastane borba za njo, med 
očetom in sinom. Sta potrebuje de-
narja. za izvršitev svojih namenov, 
očetova skopost nta ga ne da. Bče 
posojila drugod. Dogovarja se z ne-
kim posredovalcem. Pove mu, da 
presknbi posojilo, a bo moral pla-

Velikonočni Prazniki 
Čas pirhov, vstajenja narave in 

drugih sladkih spominov iz 
mladosti 1 1 # 

se bl ižajo 
Prepričani smo, da se bo tudi letos kljub 

slabim razmeram večje število naših rojakov 
in rojakinj spominjalo svojih dragih v stari 
domovini, % večjim ali manjšim denarnim da-
rilom za Velikonočne Praznike. 

Pripravljeni smo popolnoma za točno iz-
vršitev vseh naročil, vendar prosimo, ne pre-
dolgo odlašati s požiljatvami, da nam bo mo-
goče dostaviti nakazane zneske naslovljen-
cem pravočasno. 

Sakser State Bank 
82 Cortlandt Street New York 

NEVARNOST! 
USTAVITE 

tJNETJS GRLA 
TAKOJ 

L | ITRO—ustavite unetj« prti, 
predno bo kaj nevarrteo«. 

Ustavite pri začetk« a Severa's 
Antisepsol. 50 let aanealltvo 
ustno izpirajo in grgralo. 
ti te zdravje z dnevnim grgra-
njem. V lekarnah'. 

ANTISEPSOL 

Braddock, Pa. 
Kakor marsikje drugod, tako 

imajo tudi na Braddock Slovenci 
svoj Narodni Dom, v katerem pri-
rede 21. mai&a banket in 23. rrrarca 
aubavo. Za postrežbe bedo skrbele 
naša slovenska dekleta. Zato ste 
vabljeni, da se udeležite v obil-
nem številu. 

Octavo ste vsi slovenski stariši, 
ki imate sinove in hčere, ponosni 
na svoj Narodni Dom. Dom je sre-
dišče, kjer -se v pravem duhu skrbi 
za j ih duševno in telesno vzgojo. 
Ali n i potrebno, da se zainteresira 
mladino, se jo zbere v naše okrilje 
in vzgoji, da bo delala čast sloven-
skemu imenu. Gotovo sle vi sloven-
ski stariši iz srca veseli, da se v 
pravem duhu skrbi za n j ih izobraz-
bo. Od tega boste imeli tudi vi, ne 
samo vaši sinovi, obilna korist. Kar 
imajo drugi, kar donuiša drugim 
debre sadove, to si preskrbimo tu-
di mi, to hočemo imeti, zato na 
skupno delo za Slovenski Dom. 

Zato sobratje in se3:re, pridite 
na to našo prireditev vsi, in pripe-
ljite svoje prijatelje, da se bomo 
v našem ožjem k ra ju še bolj spo-
znali. Le v dobrem prijateljskem 
spoznarriu nam bo zabava popolna. 

Pridite vsi, ki dobravate delo pri 
Domu. NHcao n a j ne izostane, sa j 

dejanjem vsakomur zdela p r e k r a : - ^ j e naša korist. Oni, ki ste bili 
ka. Ravno t aks bo bogat popoldan-; lansko leto aktivni, pridite tudi se-
ski program. In sploh cela priredi-
tev vsebuje iz več razlogov, važnost 
in koristi n̂e samo za Dramski in 
pevski z-bor Slovenskega Doma, ka-
terega naravni namen je, gojitev 
drame in glasbe, ampak služila <bo 
tudi za beljši uspeh in napredek 
naše slovenske naselbine v sploš-
nem. 

Podprite svojo domačo ustanovo, 
In tiste, ki se trudijo za popolnejši 
napredek v naselbini s tem, da ob-
iščete izredno prireditev. 

Pri jatel j odra. 

daj, ker leto« bo vse več in boljše 
kot lani. Upamo, da boste dobili, če-
sar niste nikdar pričakovali in kar 
ne iboste nikdar pozabili. 

Pozdrav! 
T. H. 

Barberton, Ohio. 
Bom začel, kot večina dopisni-

kov, na jpre j o delavskih razmerah. 
Te so pri nas najbrže fcake kot po 
drugih naselbinah. Delajo kolikor 
toliko še vse tukajšnje tovarne. 

Delavcem, kolikor jih še dela. od-
kazujejo vedno več dela, zato je pa 
vedno vete takih, ki imajo neprosto-
voljne počitnice. 

Tukuj se je do malega že po vseh 
tovarnah razpasel takozvani priga-
njaški sistem. Delaj za tri, zato da 
bošta lahko druga dva na počitni-
cah stradala in pa, da bo kapita-
list spravil toliko več dobička, če 
bo šlo tako naprej, res ne vem, kram 
bomo prišli. 

Na drusivenem polju gremo le 
počasi naprej . Na nove člane še sko-
ra j misliti ni. Vsak je že pri tem 
ali onem društvu in še tam, kjer je, 
težko plačuje asesment. Tudi pri 
društvu "Triglav", št. 48 S. N. P. J. 
je več takih ki prosijo, da bi za-
n je zakladali. Ker je pa društvena 
blagajna v že zelo sumljivem sta-
nju, je društvo sklenile, da prire-
di veselico še pred veliko nočjo, da 
•:i tako malo opomore. Veselica se 
vrši na cvetno soboto dne 28. mar-
ca v dvorani dr . "Domovina", 

Tem potom uljudno vabim vse 
Slovence in Slovenke iz Bacbertona, 
Kenmora, Akrona in okolice, da se 
te naše zabave v kolikor mogoče ve-
likem številu udeleže. Igrala bo iz-
vrstna godba. Za suha igrla in praz-
ne želodce bo tudi v kar najboljši 
meri preskrbljeno. 

Toraj na svidenje na 28. marca! 
Pridite vsi! Nobenemu ne bo žal. 

Podrav! 
Joseph Hiti. 

SEZNAM KONCERTOV BANOVEC-
ŠUBELJ. 

22. marca: Chicago, 111. 
29. mrarca: Detroit, Mich. 

m 

VROČI TOAST! 
TOAST! na mizi napravljen, takoj serviran,—resnično 
edini način, kako najbolj tekne. Toast tako serviran, da 
se maslo taja. Samo z Električnim Toasterjem zamore-
te napraviti tak Toast na mizi. Danes, Toaster ji v krom 
ski izdelavi, ki ne zarjavi, tako dobro izgledajo, da ste 
ponosni nanje, če jih imate na mizi. In na izbiro imate 
tako veliko množino Toasterjev. 

Nasa Posebnost za Marec—Izbira Toasterjev 

Sdicraft avtomatičen—za dve rezini Toasta—lep priprost 
uzorec—v kromski izdelavi. Bedna cena $17.50. 

$14.75 v gotovini 

L & D Electric Toaster—za. dve rezini—kromska izdelava. 
Vsakokokrat, ko prevržete stranico, se toast obrne. R e d n a 
cena $7.50. 

$4.25 v gotovini 

Naprodaj T vseh naših izložbah in pri naših zunanjih 
zastopnikih po teh privlačnih cenah samo do 15. aprila. 

e N e w York Edison System 

»i 
popusta 
z a v a S stati 
Električni 
Toaster. Samo 
91.75 n & roko 
In 92.25 mesečn« z 
vaSiml prihodnjimi « 
računi za elektriko. 

T h e N e w Y o r k Edison C o m p a n y 

Brooklyn Ed i »On Company, In«. 

T k e United Electric Liftkt 
*n<l Power C o m p a n y 

N e w Y o r k and ^ u t ena Electric 

Light and Power C o m p a n y 

T k e Yonkers Electric Light 

Power Company 

na r o k o in 
$1.16 m e s e č n o 

z v a š i m i pr ihodnj imi 
3 r a č u n i za e l ek tr iko 

| Peter Zgaga j 

A D V E R T I S E 
G L A S N A R O D A " 

V tvojem srcu se oglasi ptičica in 
ljubko zapoje: — O, kaka slast! — 

In druga p.ičiea ji odgovarja: — 
O, kaka radost! 

Življenje pa stoji poleg, kot o-
gxanma, prežeča, mačka, priprav-
ljena na skok. 

* 

Nič ni bolj grenkega kot spozna-
n j e," da so ti bile dane vse prilike, 
da otreseš jablano, polno zrelih ja-
bolk, pa ti je edinole peguma man j -
kalo. 

* 

Na svetu je dosti ljudi, ki proda-
jo sveyo dušo, p-a popolnoma mirne 
vesti žive od obresti te kupčije. 

Prijatelj , n-li si moreš misliti kaj 
hujšega kot je dejstvo, da je vse ti-
to resnica, kar l judje o tebi go-
vore? 

* 
Mladenič in mladenka sta se iz-

prehajala po temnem samotnem 
parku. Mesec je svetil na nebu in 
rahel vetrič je donašal z Juga prve 
po-zdrave pomladi. 

In mladenič je zajecal: 
— Kaj bi rekla, če bi ti zdajle po-

ljub ukradel? 
Ona je nekoliko pomislila ter od-

vrnila: 
— Kaj bi mislil o tatu, ki bi imel 

priliko ukrasti sto dolarjev, pa bi 
samo nikelj izmaknil? 

* 
Skrbna mati je bila vsa zaljub-

ljena v svoj j petnajstletno hčer. 
Rada bi jo da!a izobraziti v kaki 

umenosti, pa se ni mogla in ni mo-
gla odločiti. / 

— Ali na j postane slavna pevka, 
ali pa slavna igralka na klavir? — 
te misli so ji šle neprestano po 
glavi. 

V svoji zadregi je vprašala odlič-
nega muz:ka za svet. 

— Slavna pijanistka rra-j postane 
— ji 'je rekel muzik. 

— Tako, tako, — se je razveseli-
la mati. 

— Ali ste jo mogoče že slišali 
igrati? 

— Ne, — je odvrnil muzik — 
igrati je še nisem slišal, pač pa 
peti. 

* 
Rojak je pripovedoval: 
— Že dolgo sem velik nasprotnik 

banketev, sinoči so me pa vseeno 
pregovorili, da sem šel. In sinoči 
sem se zakleJ. da ne (grem na noben 
banket več. 

— Ali jih je bilo dosti povablje-
nih? — so ga vprašali prijatelji. 

— Vseh skupaj nas je bilo tri-
najs t . 

— Torej si babjeveren? — so se 
mu smejali. — No, ka j takega si 
pa nismo mislili o tebi. 

Rojak je pa zamahnil z roko re-
koč: 

— Nak, babjeveren pa nisem. Am-
pak aato sem se sinoči zaklel, da ne 
grem na noben banket več, ker je 
bilo za tr inajst oseb toliko jedi in 
pijače, da bi lahko en sam vse po-
pil in pojedel. 

* 
— Ali si srečen s svojo ženo? — 

so vprašali rojaka. Če bi hotel po-
vedati resnico, bi moral lagati, — 
je odvrnil zalgonetno. 

* 
V težkem avtomobilu sta se pe-

ljala po hudem klancu nizdol. 
Naenkrat je začel iti avtomobil 

kot blisk. 
On je prebledel in ji rekel: — Moj 

Bog, zavora je odpovedala! 
— Praviš, da je zavora odpove-

dala, — je rekla. — O, potem se pa 
nočem voziti s teboj. Kar lepo u-
stavi, grem raje peš. 

* 
— Ti, — je rekla žena — ko Je 

prišel rrecž zrvečer domov, — mali 
postaja ve-etno bolj tebi podoben. 

— No, kaj je pa zopet napravil? 
— je vprašal mož osorno. 

* 
V nekem malem mestu so name-

ravali agraditi krematorij, to je na-
pravo za sežiganje mrličev. 

Občinski očetje so se razdelili v 
dva tabora. 

Pet jih je bilo za krematorij, pet 
pa proti njemu. 

Od župana je bilo odvisna, na ka-
tero s t ran se bo postavil in kako se 
bo odločil. 

Žtzpan je dolgo, dolgo mislil, na to 
je pa vstal in rekel: 
— Tudi j a« sem proti krem-aAorfju. 

Sežiganje mrličev tudi z vem »i v 
soglasju. Jaz hočem biti pokopan 
kot sem bH že vajen od rane mla-
dosti. 
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B0LJŠEV1KI ODPRAVLJAJO VERO 

/ 
V svojem širokozasnovanem in 

objektivno napisanem delu "Geist 
und Gesicht des Bolschewismus" 
razpravlja profesor Rene F. Mil. 
ler o življenju v sovjetski Rusiji do 
na jmanjš ih podrobnosti. Svoje za. 
ključke je napravil avtor na teme. 
l}u bogate literature in originalnih 
virov, njegovo delo pa krase tudi 
mnoge zanimive slike. Med drugm 
govori Miller obširno tudi v priza. 
devanju sovjetske vlade, odnosna 
komunistične stranke, da se zatre 
cerkev, v prvi vrsti seveda pravo, 
slavna. 

Sovjetska vlada je smatrala že 
od začetka za eno svojih prvih n a . 
log zrevolucijonirati življenje in 
odstraniti vse globoko ukoreninjene 
stare tradicije, skratka preosnovati 
človeka- docela v revolucionarnem 
smislu. Največjo oviro na poti k 
temu cilju so videli boljševiki pr_ 
vaki v veri. Čeprav je bil ruske člo. 
vek tu pa tam dostopen raci jona. 
lističnim vplivom, vendar je bil 
vsaj v treh pomembnih trenutkih 
svojega življenja tesno združen z 
vero, namreč ob rojstvu, pri poro. 
ki in ob zadnji uri. Mistični si jaj 
pravoslavnih obredov je bil tako 
intimno združen z življenjem hu_ 
skega človeka. V tem so videli bolj . 
ševiki veliko oviro pri zmehanizira. 
n ju človeka v svojem smislu. Zato 
si prizadevajo na vse načine pre . 
pričati ljudi o škodljivosti in ne . 
smiselnosti verskih predsodkov. — 
Sam Lenin je dejal, da je vera o. 
pij ljudstva, in ta rek so napisali 
ruski brezverci na svoj prapor. — 
Boiješiviki so izpremenili mnoge 
cerkve v klube in čitalnice brez. 
vercev, ali pa celo v mizarske in 
kleparske delavnice. S ponosom 
pripoveduje So^jjovsk, da je bil iz. 
premen j en bivši pravoslavni samo. 
s tan v Tihonovi pustinji v žreb. 
čarno. Zunanji znaki verskega ču_ 
ta, kakor križ in svete podobe, so 

se morali umakniti sovjetskemu 
grbu — zvezdi s srpom in kladivom. 
Zvonove so prelili, bron pa prodali 
in kupili zanj poljedelske stroje. — 
Na značilne kupole ruskih cerkva 
so napeli antene in komunistični 
tisk vidi v tem dokaz, da gre rusko 
ljudstvo z duhom časa. 

Zelo važno vlogo so igrale v r u . 
skem verskem življenju reLkvije 
ostanki svetnikov, ki jim pravijo 
Rusi "mošči". Proti njim so nape . 
rili boljševiki naj težje topove. Iz 
star osla vnih samostanov v Kijevu 
in Moskvi so vzel ostanke svetni, 
kov, ki so ležali tam cela stoletja 
kot cilj romajija nepregledne mno. 
žice pravas|avnih ver n. kov. Med 
nepopisnim navdušenjem komuni, 
stične mladine so razstavili ostanke 
svetnikov v muzeju za javno zdrav, 
stvo, preiskali so jih iz medicinske, 
ga vidika, potem so pa v poljudnih 
predavanjih razlagali ljudstvu, za . 
kaj telesa svetnikov tako dolgo n i . 
so strohnela. Če leži truplo na su . 
hem, vedno dobro prezračenem pro 
štoru, se ne morejo razvija bi gni. 
lobne bakterije, razkroj trupla se 
ustavi in truplo se izsuši, so pravili 
presenečenemu ljudstvu. In ko do. 
bi potom duhovnik tako truplo v 
svoje roke, mu r»i težko dopovedati 
naivnim ijudem, da gre za nedo. 
talenjeno telesa svetnika. 

Da bi bila propaganda proti re. 
llkvijam še učinkovitejša, so raz . 
stavili z ostanki svetnikov murni, 
ficlrano truplo nekega ponarejale a 
ki so ga našli v neki moskovski 
hlM, kjer je težal že 9 mesecev v 
dobro prezračeni sobi. Pri tem so 
trdili, da bi bilo.treba logiki cer . 
k v enih krogov tudi ponarejalčevo 
truplo proglasiti za telo svetnika. 

Poleg ostankov treh pravoslavnih 

mučenikov, Antona, Ivana in Ev. 
stahija, ki so umrli leta 1344 za 
pravoslavno vero, so razstavili 

boljševiki dve stekleni posodi z do. 
bro ohranjenimi ostanki žabe in 
podgane. Obe živali sta zašli v 
ventilator in zračni tok ju je doce_ 
la izsušil. V istem oddelku muzeja 
so razstavili tud egiptske mumf.je,, 
da dokažejo nesmiselnost vere v 
čudeže. . 

Protiversko agitacijo vodijo bol j . 
ševiki v prvi vrsti na zborovanjih 
in po šolah. V šolah je bil zame. 
n jan verski pouk s proti verskim. 
Po ulicah dele protiverske letake, 
zlasti glasilo brezbožnikov "Bez. 
božnik"*. Proticerkveni boj se osre. 
dotoča v organizaciji komunistične 
mladine, v Kamsomolu. Komsomol, 
ci so najbolj zagrizeni protiverski 
misijonarji, posebno na kmetih. V 
komosomolskih klubih prirejajo te . 
čaje in razlagajo delavcem, od kod 
izvira človek, ka j je v bistvu vera, 
da ni boga, da so vsi cerkveni ob. 
redi humbuk itd. 

Toda uspehi sovjetske protiverske 
propagande so še neznatni. Čar 
cerkvenih obredov In stoletne t r a . 
dicije so močnejše od vseh prat i , 
verskih spisov in govorov. Ker ni 
šlo drugače, eo Isklenili boljševki 
dati: ljudstvu nadomestilo za " te . 
atralni parap pravoslavnih obre. 
dov". Začeli so prirejati posvetne 
svečanosti, zlasti o božiču in veli. 
konoči, s katerimi hočejo osmešiti 
cerkvene obrede. Na boljševiških 
prireditvah se pojavlja "duhovnk" 
v cerkvenem ornatu, moli '"rdeče 
molitve" in bere "rdečo mašo" kot 
parodijo na pravoslavno maš; pev. 
ci pojejo na cerkvene melodije š a . 
ljive ali pa celo lascivne vsebine. 
Msto cerkvnih podob so zavzele 
karikature in slike komunističnih 
prvakov. Komsomolski ministranti 
nosijo v proces, j ah rdeča bande . 
ra in našemljene slamnate mo že„ 
predstavljajoče krščanskega boga, 
Allaha, Budho in druge bogove, ki 
jih na koncu raztrgajo in sežgo. 
Posebno pozornost posvečajo bolj . 

ševiki protiverski "propagandi na 
kmetih, kjer so najučinkovitejše 
kuiturnobojno sredstvo pesmi | n 
gledališke satire popularnega bol j . 
vlškega pesnika Dem j ana Bjedne. 
ga. V Moskvi so zgradili celo po . 
sebno proti versko gledališče, ki se 
imenuje "Ateist". V njem pr i re ja , 
jo vsak večer za vojake in delavce 
protiverske predstave in komune, 
stični tisk zahteva, n a j vlada us ta . 
novi taka gledališča tudi po dru . 
gih mestih. 

Toda vse przadevanje odvrniti 
rusko ljudstvo od cerkve ne poma* 
ga dosti. Doma l judje še vedno po . 
božno miljo in se drže starih ver . 
skih tradicij. Praksa je pokazala, 
da sama negacija vere še ne za . 
dostuje. Trocki, ki je bil eden n a j . 
sposobnejših voditeljev proticer 
kvenega boja, je dejal -nekoč, da 
je treba starim navadam in t rad i . 
cijam zoperstaviti nove. Začelo se 
je z boljševiškimi nadomestili cer . 
kvenilh obredov, uvedli so boVjševi. 
ški krst in bolj še viški pogreb. Ker 
niso mogli trpeti, da bi nosili pro . 
letarski novorojenčki imena starih 
svetnikov, so si izmislili revolucijo, 
narna imena. Deklice dobivajo _ 
mena Okt jabrina (po oktoberski 
revoluciji), Komuna, Konstitucija, 
Ideja, Majna (po 1. maju) , Revo. 
l ad ja , Diktatura itd. 

Dečkom dajejo imena: Červonec, 
Tekstil, R e m (revolucij onarna 
elektrizacija) itd. Boljševiški krsti 
se opravljajo v svečano okrašenih 
d* i ranah delavskih domov, kjer se 
z bero povabljeni gostje, nakar za . 
igra delavski orkester internacijo. 

BLAMAŽE STROKOVNJAKOV 
Umetnina katerekoli vrste bi se; 

morala presojati in ocen jati le z ' 
objektivnega (umetniškega, estet . 

skega stališča, ne glede na to, kdo 
jo je ustvaril, kdaj in kje je bila 
ustvarjena. Toda v istini odločajo 
često le klike, prijateljstva ali 
sovraštva, moda in sezična speku. 
lacija. \ 

Zgodi se, da izkopljejo ali n a j . 
dej o kip antične oblike. Strokov, 
njaki izjavijo, da je kip umotvor 
Praksitelov ali kakega drugega 
starega 'klasika. Kip dobi mahoma 
ogromno ceno, postavijo ga v n a j . 
bogatejši muzej, kiparji vsega sve. 
ta romajo t j a in vsi umetniški kr i . 
tiki zgovorno dokazujejo, da je kip 
ogromno umetnina neprecenljive 
vrednosti. Ali zgodi se, da vstane 
drug strokovnjak in dokaže, da 
kip ni klasičen, nego delo novejše, 
ga kiparja. Takoj izgubi pravkar še 
slavni in dragoceni kip svoj ugled 
in ceno, morda ga celo odstranijo 
v ropotarnico. Kip se ni čisto nič 
izpremenil, a dasi so ga dolga de. 

lo. Končno se dvigne zastor, za ka_ 
terim sede pri rdeče pogrnjeni m i . 
7i novorojenčkovi roditelji. Rodi. 
telji izbero otroku ime, potem pa 
svečano obljubijo, da ga bodo vzga. 
jali tako, da se bo hrabro boril na 
strani proletarijata. 

setletja občudovali strokovnjaki in 
seveda tudi lajiki, nima naenkrat 
skoraj nobene cene več. Zgodi pa 
se včasih, da strokovnjaki ponovno 
dokažejo, da je tisti kip vendarle 
Praksitelov. Takoj ga vzamejo zo. 
pet iz ropotarnice in kip ima zopet 
svojo ogromno ceno in slavo. 

Taki dogodki dokazujejo, da so 
pri umetninah često merodajni le 
nazori nekaternikov, osebnost u . 
metnika, čas nastanka, utrjeni u . 
gled, ne pa objektivno dognana 
lepota ali dobrota umetnine same. 

Nedavno se je vnel med n a j u . 

glednejšimi strokovnjaki boj žara . 
di 33 slik; nekateri so dokazovali, 
da so Van Goghovi originali, drugi 
pa, da so le pctvort>e. Za teh 33 slik 
se je izplačala velkanska vsota, ki 
se je zdela primerna, dokler ni 
vstal dvom o pristnosti. Zdaj pa se 
sodnim potom zahteva vsota nazaj,1 

češ, sleparske slike niso vredne ni_ 
ti patine denarja. Boj še ni zaklju. 
čen, kaj t i mnogi strokovnjaki še 
dokazujejo, da so slike originalni 
in vredne plačane cene, drug pa da 
50 slike ponarejeni Van Goghi in 
skoraj brez vrednosti. Pameten l a . 
jik takega boja ne razume. Slike 
morajo biti vendar dragocene, ako 
so prav take, kakor Goghovi origi. 
nali. 

Profesor slikar Hans Blum v Mo. 

nakovem, kjer še živi, je 1. 1880. 
naslikal portret bavarskega častni . 
ka. Leta 1924. je Blum sliko ponu. 
jal za 1000 mark, a nihče mu jih 
ni maral plačati. Tako jo je moral 
prodati za 800 mark. Nedolgo nato 
se je ista slika pojavila v Rimu; 
Blumov podpis pa so odstranili in 
podpisali slikarja W. Leibla, čegar 
slike cenijo kot izredne umetnine. 
S potvorjenim Leiblovim podpisom 

| so prodal Blumov portret za 110,000 i 
mark! Zdaj se je £*lum oglasil s 
tožbo in toži tudi nesrečni kupec, 
ki je plačal za 1000 mark vredno 

j sliko kar 109.krat "preveč"! Slika 
se ni zato niti izboljšala, niti po_ 

j slabšala. 

Rimski kipar Alceo Dossena je 
tak umetnik, da je dolga leta u . 

1 s tvarjai kipe, ki so j ih najboljši 
strokovnjaki proglašali za origina. 

' le Donatella, Sim Martina, Mine de 
, F esola in Giov Pisana. Eno samo 
svojo umetnino, "nagrobnik 1. 1430 
umrle nune", j e Dossenu. prodal 
muzeju v Bostonu za 100 tisoč do . 
larjev. Za enake vsote je prodajal 
tudi ostala svoja dela . 

Ves svet je zakričal, ko je Leo 
planiscig z dunajskega kultur, h i . 
storičnega muzejfet razkrinkal Dos. 
senove potvonbe: — Kakšno škodo 
j3 nakopal sleparski I tal i jan raz . 
lčnim muzejem in bogatašem! 

Škode pa ni nobene in tudi sle. 
parstvo je dvomljivo, sa j se ume t . 
nine svobodno ustvarjene in niso 

kopije, a proglašali so jih prvi sve. ' skladb je propadlo zaradi sovra. 
tovni umetnški strokovnjaki za štva klik. Po letih so postale datič. 
prav tako velike in resnične umet . I ne opere in skladbe slavne in so 
nine, kakršne so ustvarjali zgoraj j žive še d ari danes, d očim so sovraž. 
imenovani renesančni kiparji. La . ni klikovci popolnoma izginili iz 
jih bi rekel; gre za kipe, nj ih lepo. J spomina človeštva. Marsikatero 11. 
to, izraznost, notranjo vsebine, ne terarno delo je klikovstvo odkloni, 
pa za ime kiparja, za čas in kraj, lo, ki pa je preživelo stoletja in ga 
kjer so kipi nastali. Ako zna Dos.1 l judje z ljubeznijo čitajo še danes, 
sena prav toliko ali morda še več,| Duhoviti literarni m'stifikaciji v 
kakor so znali renesančni kiparji, Parizu in Pragi dokazujeta, da so 
zato vendar niso njegove umetnine J tudi najboljši strokovnjaki hudo 
manj , nego prav toliko ali še več zmotljivi in da je objektivnost prav 
vredne! Mistifikacija je seveda o.1 malo na tem svetu. Zato je n a j . 
čitna, toda krivičen svet je sam iz. bolje: — smejati se modi in hoditi 
zivlja. svojo pot. 

Zakaj takih mistifikacij je bilo i • 
vedno dovolj in skoraj vsak muzej | Z A M E N J A M 
ima umetnine, ki jih strokovnjak: a l i PRODAM 4 POSESTVA z gospo-
nekaj časa proglašajo za pristne' darskim poslopjem v Jesenovem pri 
originale, na to pa za potvorbe, a Raijhenburgu. 
včasih zopet za pristne. j Prvo je pripravno za gostilna, ima 

Lajik, ki mora danes delo kot njive, travnike, gozd in mnogo sad-
veliko umetnino občudovati, a ga nih dreves; cena S5000.0C. 
jutri kot nesramno po tvorbo zani . | Drugo ima njive travnike, gozd 
čevati, se naposled strokovnjakom in več sadnih dreves; cena $3500.M. 
le smeje in si ustvarja lastno scd_| Tretje ima njive, travnike, gozd 
bo. Kar mu je všeč, tisto ljubi, ne in mnogo sadnih dreves; črna 
gfede na avtorja, podpis, kra j in S2500.00. 
čas rojstva dotične umetnine. Vsi. I Četrto sta dva travnika ali njivi, 
l jevanja tujega okusa ali spekula. ' cena samo S300.00. 
cije pameten človek odklanja, ker | v bližini vseh posestev dela 4000 
ve, da igrajo klike, sorodstva, mo. Aidarjev. — Za podrobnosti pišite 
da, kupčije, snobstvo in razni skri . lastniku: 
ti motvi pri reklami prvo ulogo.j Jakob Škaberne, Irwin, Pa. 
Niso zmerom resnični umetniki in ( 
resnične največje umetnine, ki so Naročite se n» "Glas Naroda" — 
najbol j hvalisane. 

Mnogo oper, simfonij in 
J največji slovenski dnevnik v Zdrn-

drugih ženih državah. 
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Mali Oglasi 
imajo velik uspeh 

Si 

Lakaj trosimo $290009OO4 

1 zavijanje CAMEL cigar 

v novi 
Vlago-ohranjevalni omot 

HUMIDOR P A C K 
3 M O že dolgef v tobačni obrti tukaj doli v W in-
ston-Salem in se jako ponašamo s kakovostjo ci-
garet, ki j ih izdelujemo. 

Dočim smo potrosili k a j mnogo milj ono v za 
oglaševanje Camel cigaret, smo se vendarle vedno 
ravnali po starinski ideji, da je merodajno ono, 
kar je v cigareti, ne pa ono, kar sc o n j e j pravi. 

A k o k a j snamo o tobaku, in menda nekaj zna-
mo, smemo reči, da Camel cigarete vsebujejo 
najizbranejši turški in najmehkejši in najbol j 
dozoreli ameriški tobak, ki ga je mogoče kupo-
vati. 

Dejanski smo povsem vpravičeni biti ponosni 
s kvaliteto Camel cigaret, kadar prihajajo iz to-
varne, ali nedavna opomba nekega našega starega 
prijatelja iz Denverja poudarila je nekaj, kar 
že mnogo let tvori problem cigarctne industrije. 

K o j e v d i h a l d i m C a m e l c i g a r e t e , k i s m o m u 
j o p o n u d i l i n e k e g a j u t r a v s v o j e m u r a d u , d a h n i l 
je z vidnim zadoščenjem i n potem v p r a š a l hudo-
m u š n o , " K a j p a j e t o , m o r d a p o s e b n a v r s t a t o -
b a k a z a r a b o v i s o k i h u r a d n i k o v C a m e l d r u ž b e ? " 

" K a j p a s e , " z a v r n i l i s m o . " T a p a k e t C a m e l a 
s m o d a v i k u p i l i v š t a c u n i t u d o l i o h vogalu . 1 * 

" Č u d n o , " v z k l i k n i l j e , " j a z sera z a k r k n j e n k a -
dilec Camel cigaret že mnogo l e t , ali prt moji 
veri še nikdar nisem dobil v Denveru tako dobre 
c i g a r e t e k o t je t a - l e . A k o bi v i d a j a l i t u d i o s ta -
l e m u s v e t u t a k o v r s t o C a m e l c i g a r e t k o t j ih p r o -
dajate tukaj v Winston-Salem, hi £1 vi osvojili 
ves cigaretni trg, kar ga je." 

T A izjava je enostavno poudarila najvažnejši 
problem v cigaretni industriji. Čim bol j ko smo 
o tem premišljevali, tem b o l j smo bili prepri-
čani, da je on imel 
popolnoma p r a v 
in da na kak na-
čin treba n e k a j 
ukreniti. 

N i s m o nikdar 
dali Denveru pra-
ve p r i l i k e . Niti 
nikakemu d r u g e -
mu mestu. Edini, 
ki so z n a l i , kako 
d o b r e zares ute-
gnejo b i t i Camel 
cigarete, b i l i so 
l j u d j e t u k a j doli v 
Winston-Salem. 

Vzrok 
bila okolščina, 
tere n 
nar cigaret ni mo-
gel nikdar prema-
govati. 

Ni seveda nikake 
razlike glede kako-

KADITE SVEŽO 
CIGARETO 

SLOVENE—Adv. C-7 

vosti tobaka v Camel cigaretah, n a j j ih kupujete 
v Winston-Salem, Denveru a l i Timbuktu. Do s e d a j 
pa je obstojala jako bistvena razlika glede stanja 
cigaret ob času, ko so prihajale v roke kadilca. 

Okus in miloba dobrega tobaka sta odvisna od 
okolščine, dali pridržuje naravno—ne pa-naknad-
no dodano—vsebino vlage, katera ob najboljših 
razmerah znaša približno deset odstotkov. 

Vzlic našim znatnim prizadevanjem, da zago-
tavljamo ravno pravilno vsebino naravne vlage 
l . n m p I PtOar<>taIl Irn vannanai« • A«r n — • » a lu. i jaiuu ta , i iu p i a t u n u vBcuiuu uaravuc viape v 
Camel cigaretah, ko zapuščaj« tovarno, ni bil še 4* 

—1 - _ . _ i_ * ' . 1 . , 
. nu|ru3vaju lUfaiiiU) lil 1J1 

izumljen tak cigaretni omfet, ki bi zabranil izsu-
ševanje one dragocene vlage. 

J E troje stvari pri cigareti, ki utegnejo zbadati 
jezik in nemilo paliti grlo. 

1) Nižje vrste tobaka. 

2) Delci škelečega prahu, ki je preostal v 
tobaku vsled nedovršenih metod čiščenja. 

3) Popolno izsuševanje tobaka vsled zgube 
naravne vlage radi pregrevanja ali izlila-
pevanja. 

O kvaliteti našega tobaka smo bili vedno pre-
pričani in smo uspeli razviti Camel v **brezpraš-
no" cigareto 8 pomočjo posebno izumljenih va-
cuum-čistilnic za izključno rabo naše tovarne. 

Torej, ako bi mogl sedaj razviti tak omot, ki 
hi resnično deloval kot ohranjovatelj vlage (hu-
midor) in pri držal naravno vlažno vsebino, po-
tem Yuma, Arizona, bi uživala Camel cigareto 
ravno tako kot jo uživamo mi t u k a j v Winston-
Salem. 

Znali smo, k a j smo hoteli. Poskusili smo mno-
go stvari. Zaprosili smo poskuševalnico Pitts-
burgh Testing Laboratory, n a j nam pomaga. 

Po mnogih eksperimentih in poskusih glede 
vlage, tičočih se vseh načinov omotanja cigaret, 
izdano je bilo obsežno poročilo, katerega jedro 

A) Nikak obstoječi cigaretni omot, vštevši one 
zavite v prozorni papir: glasin ali navadni celo-
fan, 

ne nudi nikake primerne zaščite pred izhla-
pevanjem. 
B) Vse cigarete tako omotane se rade hitro su-
šijo od trenotka, ko zapuščajo tovarno. 

C) Le kaka vodovzdorna snov s posebno izum-
ljenim, zraka ne vpuščajočim pečatom bi mogla 
nuditiv zaželjeno zaščito. 

D) Taka oprema, dasi bi stala mnogo denarja. 
bi bila zanesljiva za ohranjevanje Camel cigaret 
v prvovrstnem stanju za vsaj tri mesece ob vsa-
kem podnebju. 

A k o ste tehnično nadarjeni, vam spodnji naris, 
napravljen od Pittsburgh Testing Laboratory, po-
kaže natančne izide njihovega razsežnega prou-
čevali j a. 

TABELA O IZGUBI VLAGE CIGARET TEKOM 25 DNI 
(Povpečno 50 paketov J 

Ncz?*'li pakti 
M e t zarit i glasin 
V navadni celofan 
Zarit paket 

VLAGO-OHRANJEVALNI PAKET (Humidor Pack) Vlagonriorni celofan s neprotračljUlm peča to a 

Pittsburgh Testing Laboratory Report No. 150473 
January 12, 1931 

Zgornja tabela pittsburškega poshusevaliiča vidno pohtzuje. 
da le Camel-ov vlago-ohranjevalni omot (Humidor Pack) 

Vam daje cigarete v prvovrstnem stanju. 

L, A G O T A V L J A M O v a s , d a s m o p r a v s k r b n o 
p r o u č i l i t o p o r o č i l o . P r e i s k u s i l i s m o g a z o p e t i n 
zopet in potem smo šli naprej. Poskusili smo ta 
in o n i i z u m . K o n č n o s m o u s p e l i . Da d o s e ž e m o 
z r a k a n e v p u š č a j o č e g a o m o t a , j e b i l o t r e b a i i u -
miti p o s e b n e n a č i n e i n p o s e b n e s t r o j e . 

T o j e s t a l o m n o g o d e n a r j a , v e č k o t $ 2 , 0 0 0 , 0 0 0 
v p r v e m l e t u , a l i , k o s t e o k u s i l i C a m e l c i g a r e t e , 
omotane po novem načinu, boste pripoznali, da 
je bilo vredno vložiti toliko denarja. 

Že od nekaj časa vsaka Camel cigareta, ki je 
izšla iz naše tovarne, izšla je v tem novem vlago-
ohranjevalnem omotu (Humidor Pack). 

Ničesar nismo do sedaj rekli o tem, ker smo 
hoteli biti poprej prepričani, da vaš prodajalec 
vas more zalagati, čim dobite to veselo novico. 

Kadilci Camel cigaret so že odkrili, da njihova 
priljubljena cigareta je sedaj boljša in blažja 
kot poprej. 

Lahko • občutite razliko, lahko slišite razliko in 
prav za gotovo lahko tudi okusite razliko. 

M i sevieda i m a m o p r e d s o d k e . 

Mi smo vedno verjeli, da je Camel 'najboljša 
cigareta na svetu. 

Sedaj pa tQ znamo. 

Le privoščite si Camel cigarete v novem vlago* 
ohranjevalnem omotu (Humidor Pack) in boste 
videli, dali se Be strinjate z nami. 

R. J . R E Y N O L D S T O B A C C O . C O M P A N Y 
fF^Hon-Salem, N. C. 



"G L A 8 N A B O It A" NEW Y O U , FRIDAY, MARCH IS, 1MI The LARGEST SLOVENE DAILY in D. S. A. 

Illlliiiiilibi^iiiiiiiiiiiillii^liiiiliiiiii1 

g 

llfPlllllllMMIIIIllllIlM 

P O U Č N E K N J I G E 
MOLITVENKI 

PESMI IN POEZUE 

HMMIllllHIIHi' 

KNJIGARNA GLAS NARODA 
SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 

216 West 18th Street, New York 

: : : I G R E : : 
R A Z N E P O V E S T I IN 

R O M A N I i 

llfiMBllliliiiillliln 

MOLITVENKI 
SVETA URA 

v pla tno vez 
SKRBI ZA DUŠO 

v platno vez 
NEBESA NAŠ DOM 

v imitlrano usnje vez. 
v usnje vez 
v f ino usnje vez 

RAJSKI GLASOVI 
v platno vez 
v usnje ve« 
v f ino usnje vez 
v na j f ine jše usnje vez. 
v bei celluloid vee 

KVIŠKU SRCA 
v imitirano usnje vez. 
v usnje vez 
v fino usnje vez 
v na j f ine j še usnje vez. 
v bed celluloid vez. 

.. .90 

.. .90 

1,— 
.1.50 

..1.60 

.. .80 

..uro 
1 50 
1.60 

..1.50 

.60 
. .80 
.1— 
1.20 
.1.20 

H r v a t s k i m o l i t v e n i k i : 
(JtJeha starosti, Una ves. L— 

najfinejša vea 1.60 
Slava Soku » mir ljudem, Ona ves 1.51 

nsjflnejft »Tem 1.60 
liwttee nebeški, v platno 80 

flOA VCS »o * al«!1 

Vlenac, najfinejša ves .1.60 

A n g l e š k i m o l i t v e n i k i : 
(sa mladino) 

Child's Prayerbook: 
v barvaste platnico vezano . . .80 
v belo koot vesano 1.10 

Come Unto Me 30 
fino vezano .35 

Hey of Heaven: 
fino vezano .35 
v usnje vezano 70 
v najfinejše u«nje vesano . . . .1.20 

(Za odrasle) 
Key of Heaven: 

v celoid fino vezano 1.20 
v celoid najfinejši vez 1.50 
v fino usnje vesano 1.60 

Catholic Toekei Manna!: 
v fino usnje veaano l.so 

Ave Maria: 
v fino nanjo vesano 1.40 

Sadje v gospodinjstvo . 
Utaa knjiga in berilo 

.95 

»••••• o « 
Uvod v Filozofijo (Veberr) 
Veliki vsevedei 
VeSčilna knjlilea 
Zbirka domačih zdravil . . 
Zdravilna zelišča 

• •• JO 
i . • .60 .. M 

Zel in plevel, slovar naravnega 
zdravilstva 1.50 

Zgodovina Umetnosti pri Stara* 
eih. Hrvatih In Srbih L90 

Zdravje mladine L25 
Zdravje in bolezen v domači hlšL 

2 zv. uro 
Zgodovina Srbov, Hrvatov in Slo-

vencev (Mellfc) 
n . zvez .... 

Prorokovalne karte ..... 

RAZNE POVESTI ia 

Levstikovi 
L sv. P« 

Sonet je - IT i ms at r balada la 
legeode — Talmaft (Levstik) . 

2. sv. Otročjo Igro v peaaasah -
Različne poezije — ZabavUice m 
pušlee — Jeza na Parnaa, — 
Ljudski Oals — KralJedvonU ro-
kopis Tolmač (Levstik) . . 

Trdo vesano ] 
5. zv. Slika Levstika In njegove 

kritike In poiemfto 

.71 

.90 

.80 

POUČNE KNJIGE: 
Abeeednlk slovenski JU 
Aitfflefike slovensko berilo 2.— 
Anglesko-slov. In slov. angL siiovar J I 
Amerika in Amerikanei (Trunk) . .5^-
Angetjska služba ali nauk kako ao 

naj streie k sv. maši 1« 
B«J nalezljivim bolecnim 75 
Cerkniško jesero UM 
Domači iivlneadravnik. trd. ves. ..1.60 
Domači iivinoidravnlk. broS . . . .L25 
Daamčl zdravnik po Knaipn: 

trdo vea. UM) 
broširano ...1.25 

(.oapodnjstvo 1J5S 
Govodoreja 1 R 
Hitri računa r .75 
Jugoslavija. lfettk 1. » m k LM 

2. tvesek. 1—2 snopič 1J0 
Kletarstva (Skallckj) 2.0$ 
Kratka srteka gramatika J I 
Kratka zgodovina Slovencev. Hrva-

tov in Srbov j | 
Z. D. JU 

_ - . 15 
Knjiga a rtmlajn— n t a J « . . . . M 

•••••••••»OSOOOO «M 

Ljiubavna in mabilna pisma .... J5 
Materija In onertija US5 
Hlada leta dr. Jaasm Ev. Kreka .75 

L n R 
IL zv J# 

<aba svečka Anpai JI ) 

"uro 

učitelja: 
L dal . • 

del . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 

M 

trd. vea. 1 JO 

• a m • • • • • a • a • m m m m a a • m • • • • 

• • • • • • • • • • • • • t •!§ 
Pravo In revolneUa (Pltamic) . . M 

Ročni slov.-italijanski Ln Itali-
janski-slovenski slovar .... .9« 

Ročni spi—nilb vsakovrstnih 

ROMANI: 
Ana Karenina Cioistoj) 

zanimivi roman (2 zvezka). .$5.50 
Amerika, pevsod dobro, doma 

najbolje .60 
Agitator (Kermik) broš. M 
Andrej Hofer J I 
Beneška vedezevalka JS 
Belgrajskl biser J3 
Beli meeesen , .44 
Bele noti, mali junak .60 
Balkansko.Turfika vojska JO 
Balkanska vojska, s slikami . . . . -25 
Boj in samica, povt .20 
Blagajna Velikega vojvode .64 
Belfegor JO 
Boy, roman .65 
Burska vojska .40 
Beatin dnevnik .60 
Boiičnl darovi J5 
Božja pot na Bledu 26 
Božja pot na Šmarni gori .20 
Cankar: 

GreSnik Lenard, broi... .74 
Mimo ftivljenia JO 
Mrtvo mesto 75 
RomantlČDe du3e 60 

Cvetke 
Cesar Joief IL . . . . 
Cvetlna Borograjska 
Čarovnica . . . . . . . . . . . 
Čebelica 
Črtice Is iivljeaja na 
Drobiž, In razne povesti 

spisal Milčinskl 

J5 
.34 
M 
J5 
JS 
J» 

Darovana, zgodovinska povest . . J I 
Dekle Eliza .44 
Dalmatinske povesti JS 
Dolga roka jB4 
Do Ohrida la Bitolja .7« 
Doli z orožjem J4 
Don Kl&ot iz La Manhe M 
Dve sliki. — Njiva. Starka — 

(MeSko) .44 
Devica Orleanska M 
Duhovni boj J4 
Dedek je pravil: Marinka ln ikra-

teljčkl . . . . . . . . 4 4 
Elizabeta J t 
Fabijoia aU cerkev v Katakombah .45 
Fran Baron Trenk J5 
Filozofe" zgodba J4 
Fra Diavolo J4 
Gozdovnik (2 zvezka) UM 
Gospodarica 
Godčovski kfttcIuMoi «28 
Gostilna v stari UaMJui M 
Grfila Mytologija L— 

Gusar v oblakih JO 
Hadši Murat (Tolstoj) J4 
Hči papeža, vez. X — 

broš 
nek tor je v moč . . . . . . . . . . . . . . . . . . J4 
Hedvika JO 

Hudi časi. Blago dnše. veseloigra .75 
Helena (Kmetova) M 
Hudo Bresdno (IL sv.) J5 
Humoreske. Groteske k Satire, 

Ljubljanske slike. Hišni lastnik, 
Trgovec, Kupčij ski stražnik, U-
radnlk, Jezični doktor, Gostilni-
čar, Klepetulje, Natakaroa. Du-
hovnik, Itd. * J4 

Lov na ieno (roman) J4 
Marjetica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J4 
Materina žrtev JO 
MoJe življenje 75 
f̂&II KjOrd • % oooaooooaooaooooaa 

Miljonar brez denarja 75 
Malo življenje .45 
Maron, krščanski deček la Liba-

nona J I 
Mladih zanlkevncdov lastni iivo-

topis .75 
Mlinarjev Janes . . . . . . . . . . . . . . . . J4 
Musolino .44 
Mrtvi Gostač J5 
Mali Klatež . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .74 
Mesija J I 
Malenkosti (Ivan Albrecbt) . . . . J5 
Mladim srcem. Zbirka poveoti sa 

slovenska mladino JS 
Misterija, roman L— 
Morski razbojnik JO 
Možje i 1.25 
Na različnih potih 40 
Notarjv nos, humoreska . . J 5 
Narod, ki izmira .44 
Nafia vas, IL dol. 0 povesti . . . . JO 
Nova Erotika, trdo veš. .74 
Naša leta, trd. ves. J4 

broširano •••••• 
Na Indijskih otokih J4 
Naši Ua4Ja .44 
Nekaj Is ruske zgadov ir? 35 
Na krvavih poljanah. Trpljenje in 

strahote z bojnih pohodov bivše-
ga slovenskega polka 1J6 

Novo življenje J4 
Ob 50 letnici Dr. Janeza L Kreka J i 
Onkraj pragozda J I 
Odkritje Amerike, trdo vezano . . .M 

mehko vezana J4 
Praprečanove zgodbe 35 
Pasti in zanld J5 
Pater Kajetan L— 
Piagvlnski otok J4 
Povest a sedmih studmlli JO 
Pravica kladiva J 4 
Pabirld Iz Roža (Albrecht) . . . . JS5 
Pftriiki ll^tAr ooaaaaoooooo «••••• «S5 
Prihajač, noveat .44 
Pažlgalec i S 
Povesti, pesmi v prori (Baudelaire) 

trdo vezano L— 
Plat zvona .44 
Pri »Weil •ooooaaaooaoooaaaaaaaa aflt 
Prst božji JSO 
Patria. povest la Irske Junaške do-

doba J t 

Pol litra vipavea ..I'.'.!'.'.!!!!!! J4 
Poslednji Mdiftaiw J4 
Pravljice R 

niid v sramstfsnu J I 
Prigadba čebelica Maja, trda vea...L— 
Pttoe selivke, trda ves 71 

Jd Prva ljubezen 

Pirhi . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . J I 
,75 PavadenJ J 4 

. . JS 
. . J I 

Pravljice In p l p n ^ m (Kodntnlk) 
L sv seek 40 
2. 

Prvič 
Preganjanje 

m a ao a aaoooooaaoaaoooaoaamm «N 
I- OSSSSOSSSSSSSSSStSS« J^* 

Potop, IL sv. 8.— 
(Oba sveaka skupaj) 5JI 

LM 

trdo vea. 
Izbrani spisi dr. Ivan Mencinger: 

2 svezka 1J0 
I f n f t e broširano J I 
Vgralee .71 Revoincija 

»»««.. .».>.«..*•. J I 
(aa otroke) J I 

Raman treh n e .UM 
Roman zadnjega cesarja Mabs-

bnržana L2I ' 

#otri (Strug) trd. v. 
broJL esossoaas s«'s ssaassassss 

Jortifa^rl ipbi! 
Popolna lsdaja vsak' x0 aveskov, 

lepo TfMnHi . . . . . . . . . . . . . . . 

.78 

In, 6roL m 
0. svezek: Dr. 

hrollrano 
mm MlscrUa (Povesti ia 
IlvtJenJs 

se Jav Dkal 
(AJešovoc) L aveaak 

(Alelovoc) tL sv. 1 • • m* m m a^ 

C E N A 
OR. KERKOVEGA BERILA 

JE ZNIZANA 

Angleško-slovensko 
Berilo 

i D r a u s a 

KNJIGARNI 'GLAS NARODA 

Rdeča megla 
Rdeča kokarda . . 
Slovenski iaUlvec 
Sioveaski 
Sueški invalid 
Solnce in sence 
Skrivnost najdenke —•• 3 5 

Skoči širno Indijo J I 
Sanjska knjiga, mala J I 
Sanjska knjiga, največja JO 
Sanjska knjiga, Arabska .....1J0 
Spomini Jugoslovanskega dobro-

voljca 1114-18 U » 
Sredozimd, trd. vas. .64 

broš. . . . . . . . . . . . . . . . . .44 
Strahota vojne . . . . . . . . . . . . . . . . J 4 
Štiri mrti , 4. sv . . • • • • • • • . . • • • • J5 
Smrt pred hiše . . . . . . . . . . . . . . . . J5 
Stanley w Afriki J4 
Spomin znanega potovalca . . . . LM 
Stritarjeva Anthologija broš. . . Jfb 
Sisto Šesta, povest la Abrucev . . JO 
Slu medvedjega lovca, Potopisni ro-

man J I 
Student naj be, Y. sv. .35 
Sveta Netbnrga .35 
Spisje, male povesti J5 
Stezosledec J4 
Šopek Samotarke _ .35 

flfi • a a +mm + m mmmmmmmmmmmm m i36 
Svetlobe in sence 1.20 
Slike (Meško) .60 
Seržant Diavolo, vez 1.60 
Sveta Genovefa JO 
Spake, bnmoreske, trda ves . . . . J4 

J4 
.74 
.74 
.74 

HAKES. JCAREVA DELA: 
Machbet. trdo 

broširano , 
Otbelo . . . . . . .> 
Sen Kresne 

SPLOŠNA KNJIŽICA: 
št. L (Ivar Albrecht) 

gruda, ivzlrns povest, 
broširano 

Ranjena 
104 str., 

J5 

št. 2. (Rado Murnlk) Na Bledu, 
izvirna povest, 181 str., broš... J I 

Št. 3. (Ivsn Rozman) Testament, 
ljudska drama v 4 dej., broš. 
105 strani J? 

Št. 4. (Cvetko Golar) Poletna 
klasje, izbrane pesmi, 184 str„ 
broširano JO 

Št. 5. (Fran Milčinskl) Gospod 
Fridolin Žolna in njegova družina 
veselomodre črtice I-. 72 stra-
ni. broširano J5 

Št. 6. (Novak) Ljubosumnost . . JO 
Št. 7. Andersenove pripovedko. 

Za slovensko mladino priredila 
Utva. 111 str^ broS 35 

Štev. 8. Akt. štev. 11» .75 
Št- a. (Univ. prot dr. Franc We-

ber.) Preblemi sodobne fOoso-
flje, 347 strani, broš. .70 

Št. 10. (Ivan Albrebt). Andrej 
Ternone. riUJefna karikatura ln 
minulosti, 50 str., broš. _ 25 

St. 11. (Povel Goli a) PeterOtove 
poslednje sanje, božična povest 
v 4 .slikah. 84 str., broš. J5 

Št. 12. (Fran Milčinskl) Mogočni 
prsten, narodna pravljica T 4. 
dejanjih, 01 str^ broš. J I 

St. 13. (V. M. Oarfiin) Nadežda 
Nikolajevna, roman, poslovenil 
U. Žun, 112 tsr^ broš. J I 

Št. 14. (Dr. Kari Engliš) Denar, 
narodno-goepodarskl spi«, poslo-
venil dr. Albin Ogris, 28« str., 
broš. M 

Št. 15. ffdmsnd In Jake de ta-
cami, Renee Mauperin, .41 

Š t 16. (Janka Samec) Življenje, 
pesmi. 

Št. 17. 
112 str- broS. .45 

(Prosper Marlmee) V* 
dale v visah, povest, prevel Mir. 
ko Pretnar, Š0 str. 

Št. 18. (Jaroal. Vrchllckj) 

C p a v enem dejanju, poslovenil 
dr. Fr. Bradač, 47 otr- broi. . . . 

Š t 19. (Gerbart Hauptman) Po-
topljeni zvon. dram. bajka v pe-
tih dejanjih, poslovenil Anton 
Funtek, 124 stra* broS. 

ftc. 20. (JnL feegrer) 
Japonski roman, la 

prevel dr. Fran Bra-
dač, 154 str- broš. M 

Š t 2L (Fridolin žolna) Dvanajst 
kratkečasn* s g s l c , IL, '78 str. 
hroi. J5 

fit 22. (Tolstoj) 

fit 28. (Sopbokles) 
igra, poslov, a Golar, 00 str-

leeeeeeaaeoeeeae« 

fit 24. (EL L. Bulwer) 
dnevi Psmpejev, L del, 355 
broš. 

Š t 25. 
n. del 

fit 28. (L. AndmJev) 
tkm, poolov. Joatp Vidmar. 82 str. 
broi. JS 

fit 27. (Fran RrJavec) 
In . 

80 Sfer- bral. . . . . . . JS 
fit 29. 

Tarzan sin eplaa, tr. vea . . . .LM 
®t s i . I d n Mbi • • • • • • • • • • • • • • JS 

Št. 32. Živeti J5 
Št. 35. (Gaj SalustiJ Krisp) Vaj— 

na s Jogurta, poslov. Art Dok-
ler, 123 strani, broš. J I 

Meško) Listki, Š t 36. (Kaaver 
144 BtF&Ai •tssssavssssa 

Š t 37. DomaČe Hvali 
Št. 88. Tarzan in svet . . 
Štev. 39. La Behease 
Š t 40. Magda 
Št. 47. Misterij duše 
Štev. 48. Tarzanove Živali 
Štev. 4». Taržanev sin 
št. 4i>. 
Št. SO. 
Š t 5L 
Š t 54. 
Št. 55. 
Š t 56. 
Št. 57. 

Tarzanov sin, trd ves 
Slika Da Grave 
Slav, balade In 
V metežu . . . . . . . . . . 
K U U i i h tL|i,|ii 
nasunjes luviuia . 
Ta in onkraj Sotfe 
Tarzaaova mladost, 
trd. vez. 

J5 
JO 

.L— 
JO 

.40 
.L— 

JO 
JO 

.1J0 
- U « 

J I 
.L— 

JO 
J I 

.1.20 

Štev. 58. Glad (Hamsnu> . . . . JO 
Št. 59. (Dostojevski) Zapiski is 

•artvega doma, I. del ..L— 
Štev. 60. (Dostojevski) Zapiski Is 

mrtvega doma, IL del L— 
Št. 0L (Golar) Bratje in sestre .75 
Š t 62. Idijot, L del. (Dostojevski) JO 
Št 63. Idijot, II. del JO 
Št 64. Idijot. III. del JO 
Štev. 65. Idijot iV. del 90 

Vsi 4 deli 3J5 
Š t 66. Kamela, skozi uho fiivan-

ke, veseloigra .45 

Slovenski pisatelji H. zv. ' 
Potresna povest, Moravske sli-
ke, Vojvoda Pero i Perica, čr-
tice 2J4 

Tigrovi zobje 1.— 
Tik za fronto .70 
Tatič, (Bevk), trd. ves. .75 
Tri indijanske povesti JO 
Tunel, soc. roman 1.20 
Trenutki oddiha JO 
Torki pred Donajem JO 
Tri legende o razpelu, trd. vez. .65 
Tisoč in ena noč (Rape) 

vez. mala izdaja $1.— 
Tisoč in ena noč 

I. zvezek 
II 

III 
KNJIGE SKUPAJ . . . 

Bdela, drama v 4. dej - .04 
Marta, Semenj v Blchmondu, 4 

d6JADjfi aaaoaaoaaaoaoa â • m m • • m JĴ ' 
Ob vojski. Igrokas v Štirih slikah JO 
Tončkove sajue na Miklavšev ve-

čer .Mladinska Igra s petjem v 
3. dejanjih 4S 

R. U .R drama v 3 dejanjih s pred-
igro, (Čapek). 

Revizor. 5. dejanj, trds vezana . . .75 
Veronika Deseniška. trda vez . . . . l J d 
Za križ in svobodo, Igrokaž v 5. 

dejanjih JS 

Ljudski oder: 
i 4. zv. Tihotapec, 5. dejanj «• 
5- zv. Po 12 letih. 4 dejanja . . .60 
Zbirka ljudskih iger: 
3. snopič. MUn pod zemljo, Sv. 
. .Neža. Sanje 60 

13. snopič. Vestalka, Smrt Marije 
device, Marijin otrok 30 

14. snopič. Sv. Boštjan. Junaifta 
deklica. Materin blagoslov . . . . Jft 

15. snopič. Turki pred Dunajem, 
Fabjola in Neža 30 

20. 
snopič. Sv. Just; Ljubezen Ma-

rijinega otroka 30 
PESMI IN POEZIJE: 
Akropolis in Piramide 80 

broširano HO 
Asazel, trdo vez. 1 — 
Balade in romance, trda vez 1.25 
Bob -ca mladi zob, trda vez 40 
Kraguljčki (Utva) «5 

trdo vezano hO 
MoJe obzorje, (Gangl) IJ5 
Naries (Gruden), broš 30 
Primorske pesmi, (Gruden), vez. .3." 
Slntne (Albreht) broS 31» 
Pohorske poti (Glaner) brofi. . . . . JO 
Oton Zupančič: 

Ciciban, trd. ves. 50 
Sto ugank 50 

V zarje Vidove, trd. vea JO 
Vijolica. Pesmi za mladost 60 
Zvončki. Zbirka p^nij za sloven-

sko mladino. Trdo vezano . . . . .90 
Zlatorog, pravljice, trda voz G0 
Slovenska narodna lirika 50 

Slavček, zbirka Šolskih pesmi — 
(Medved) .25 

Vojaške narodne pesmi (Kosi) . . JO 
Narodne vojaške (Ferjančič) . . J4 

(Pregelj) L— 
Lira, srednješolska, 2. svezka sku-

paj 
Troglasni mladinski zbori: 
Mešani in mo^ki zbori. (Aljai) — 

3. zvezek: Psalm 118; TI veselo 
poj; Na dan; Divna noč 41 

5. zvezek: Ji>b; V mraku; Dneva 
nam prii>eljE žar; Z vencem .em 
ovenčam slavo; Trivia v 41 

6. z v e z e k : Opuuiin k vesi- l ju; Sve -
ta n o č ; S t r a ž n i k i : FlvaMte Go-
spoda; Občutki; Gesdo 41 

7. zvezek: Slavček; Zaostali ptič; 
Doinorodna i«kri.-n ; Fri «vudbl; 
Pri mrtvaškem sprevodu; .41 

S. zvezek: Ti osrečiti Jo ho?l ime-
Ran zbor> ; rrlj»tf?ji in 
oa (rnognn zhor> : Stoji, solnčice 
stoj; Kinetskl hiši 41 

C E R K V E N E P E S M I : 

Domači glasi. Cerkvene i>esml za 
mešan zbor 1, 

12. Tantum Ergo. (Premrl) . . . . J | 
Masne pesmi za mešan zbor. — 

(Sattner) JM 
12 Pange Lingua Tantam Ergo Ge-

nitori. (Foerster» 
12 Pange Lingua Tantum Ergo Ge-

nitori (Gerbič) J | 
Hvalite (iospada v njegovih svet-

nikih. 2l) na čast svetni-
kom. (Premrl)" .-44 

10 obhajilnih in 2 v fast presv. Sr-
cn Jezusovemu, i Cnrnii ^5 

Miss* in honorem Si. Joseph: 
(Poga<*bnik» 

...1.30 

...1.40 

...1.50 
.53.75 

V robstvn (Matičič) _ 1.25 
V gorskem zakotju 35 
V oklopnjaku okrog sveta, L del JO 

2. del 90 
Večerna pisma, Marija Kmetova . .75 
Veliki inkvizitor 1.— 
Vera (Waldova), broš J5 
Vojska na BaSkano, s slikami . . .25 
Vrtnar. (Rablndranath Tagore), 

trdo vezano 75 
broširano JO 

Volk spokornik in drage povesti 1.— 
Trdo vezano _ .. .1.25 

Višnjegn repatiea, roman, 2 knjigi 1.30 

Kyrie 
K svelpmn Rešnjemu telesn — 

(Koerster) 

.44 

.64 

.41 

Vojni, mir ali poganstvo, I. arv... 
V pustiv Je Sla, III. zv-
Valetin Vodnika Izbrani spisi . . 
Vodnik svojemu narodu 
Vodnikova pratika L 1927 
Vodnikova pratika L 1928 
Vodniki in preporaid 
Zmisel smrti 
Zadnje dnevi nesrečnega kralja . . 
Za kruhom, povest 
Zadnja kmečka vojska 
Zadnja pravda, broš. 
Zgodovina a nevidnem človeku . . 
Zmaj Iz B o s u 

J5 
Jo 
JO 
.25 
JO 
JO 
.60 
JO 
.60 
.35 
.75 
JO 
J5 
.70 

Življenje slov. trpina, izbrani spisi 
Alešovec, 3. sv. skopaj L50 

Zvesti sin, 
Zlatokapl 
Ženini naš« 
Zmote in kanec gdč. Pavle . . 

Zbirka 
I. del . . . 

Zbirka n. del 

. . JS 
, . , J I 
. . .45 
. . .45 

1 .-r J I 

. . .44 

PESMI Z NOTAMI: 
NOTE ZA KLAVIR 

(Pavčič) Klavirski album 73 
(Pavčič) Slovenska koračnica 

10 zvezkov. Vsak zvezek po 30 
10 zvezkov skupaj 2.50 

NOVE PESMI S SPREMLJEVANJEM 
KLAVIRJA 

Album slov. narodnih pesmi 
(Prelovec) .so 

Šest narodnih pesmi (Prelovec) .80 
.Pesmarica moških zborov 

(Balatka) 1.— 

MEŠAM In MOŠKI ZB0B 

Priložnostne pesmi (Grum) . . . .1.10 
Slovenski akordi (Adamič): 

. . I . svezek . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . T 5 
D. zvezek 75 

Pomladanski odmevi. L In II. zv., 
vsak .45 

Ameriška slovenska lira (Holmar) 1.— 
Orlovske himne (Vodopivec) . , . .1.20 
10 moških te mešanih zborov — 

(Adamič) .45 

MOŠKI ZBOR 
Trije moški zbori (Pavčič) 

Izdala Glasbena Matica 40 
Narodna nagrobnica (Pavčič) . . .35 
Gorski odmevi (Laharnar) 2. sv. .45 

SAMOSPEVI: 
Štirji samospevi, ladala Glasbena 

Matica . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .45 
Naši hmini JO 

.41 

Hrib (Doyle) J I 
Zgodovinske anekdote • • • • • • • • • • J I 
Z ognjem In mečem . . • • • . • • . . . . . . 3 .—• 
Zločin ln kazen, 1. ln n . zvezek 1.— 
Zgodbe Napoleonovega huzarja . . .60 
Zlati paatar JO 
Zvestoba do groba 1 JO 

yRTWH SLOVENSKIH POVE8TI 

i sv. Hoda brmanTTTfrr. . . . . J 5 
S* zv. Vaaele povesti J ^ 
4. vs. Pavesa In sUko J5 
5. sv. dtndeaš naJ bo. NnS vsakda-

n i kruh J 5 

SPISI ZA MLADINO: 
'AANdU 

2. sv- trdo Pripovedke ln 
J 4 

Vsebuje 12 po-
istssotsssstss «M 
Vsebuje 8. po-

Jf% 
Vinski brat . . J I 
Vsebuje 10 po-
ilstetttt«««««« M 

trge vee. Igrokas v 5. dejanj JI 
Cjrraa de Bergeras. Heroična ko-

medij« v petih dajanjih. Trdo v»-
' tBO «fl,9l 

MEŠANI ZBORI: 
Planinske, IL sv. (Laharnar) . . .45 
Trije mešani zbori, izdala Glasbe-

na Matica .45 

BAZNE PESMI S SPREMLJEVA-
NJEM: 

Domovini, (Foester) .44 
Izdala Glasbena Matica 

Gorske cvetlice (Laharnar) četve-
ro in petero raznih glasov . . . . -45 

Jaz M rad radečih roi, moški zbor 
s bariton solom in priredbo za 
dTO(pp6V «20 

V pepelnlčni noči (Sattner), kan-
tanta za soli, zbor ln orkester. 
Izdala Glasbena Matica . . . . 1 . .75 

Dve pesmi (Prelovec), za moški 
zbor in bariton solo JO 

Knpleti (Grum). Učeni Mihec,— 
• Kranjske fiege la navade, Ne-

sadovljstvo, 3 zvezki skupaj ..L— 
Knpleta Knza Muca (Parma) „ J I 

PESMARICE GLASBENE MATICE: 
L Pesmarica, uredil Hubad . . . 2 J I 
4. Koroške slovenske narodne 

pesmi (Svlkaršič) 2., ln 3. 
sv. skupaj . . . . . . . . . . . . . . . . . . . L — i 

MALE PESMARICE: 

Sv. Nikolaj g« 

NOTE ZA CITRE: 
Koželjski: Poduk v igranju na 

citrah, 4 zvezki 3.10 

Buri pridejo, koračnica J3 

NOTE ZA TAMBURICE: 
Slovenske narodne pesmi za tambn-

raški zbor in petje. (Iiajuk» . . i .3 l 
Bom šel na planince. Podpuri *lov. 

nar. pesini. (Bajuk) J,— 
Na Gorenjskem je rietao 

FAZGLEDNICE: 
Neivyorske. Različne. <iu«at 41 
Velikonočne, božične in novoletne 

du<*at 4« 
Iz raznih slovenskih krajev, ducat .43 
Narodna noša, ducat .41 

posamezne po JO 

ZEMLJEVIDI: 
Stenski zemljevid Slovenije na moč-

nim papirju s platnenelml pregi-
bi 7 J« 

Pokrajni ročni zemljevidi: 
Dravska Banovina .30 
Jugoslavija 30 

Goienjska J4 
Slovenske Gorice, dravsko ptnj-
skopo [je J i 
Ljubljanske in mariborske oblasti .31 
Pohorje. Kozjak M 
Celjska kotlina. Spodnje sloven-
sko posavje 31 
Prekmurje in Medumurje . . . . J4 
Kamniške planine.' Gorenjska 
ravnina in ljubljansko polje . . J I 

Canada 41 

Združenih držav, veliki 49 
Mali 15 

Nova Evropa J I 
Alabama, Arkansas, Arizona, 

Colorado, Kansas, Kentucky In 
Tennessee, Oklahoma, Indiana, 
Montana, Mississippi, Washing-

. ton. Wyoming, vsaki po JS 
Zmljevidi: 
..Illinois, Pennsylvania, Minneso-

ta, Michigan, Wisconsin. West 
Virginia. Ohio. New Vork — vsa-
^̂  PO ••aeeee»saee*oe#eo«e«oe* «4§ 

Velika stenska mana Cvrona ....!.—< 

St. L Srbske narodne himne . . 1J 
fit. la. Što čutiš, grbine tnini . . .15 
St. 10. Nn planine 15 
St. 11. Zvcčot* . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15 
ftt. 

<Ž1-

Naročilom je priložiti denar, bo-
disi v gotovini, Money Order ali 
poštne znamke po 1 ali 2 centa. Č4 
pošljete gotovino, re komandir a jt* 
pismo. 

Ne naročajte knjig, katerih ni p 
ceniku. 

Knjige pošiljamo poštnine prosto 

"GLAS N A R O D A " 
216 W. 18. 8t., 
New York 

PRAV V S A K D O — 
kdor kaj išče; kdoi 
kaj ponuja; kdor kaj 
kupuje; kdor kaj pro* 
dajat prav vsakdo 
priznava, da imajo 
čudovit uspeK — 

MALI OGLASI 
• " G ! « * N i r o 3 i u 



• o i l ! MAftOBl 1 
NEW TORI, FRIDAY, MARCH 13, »31 LARGEST 8LOTENI DAILY in 

JEAN RAMEAU: 

Ime Paul« Pergolina zdaj Par i . 
žartom nI več znano. Toda L 1890. 
Je bilo to ime skoraj r na men i to; 
ime odl!-čnega romanopisca, ki so 
ea lepe, svetvke dame vabile v 
svoje salone in tekmovale med se. 
bej aa njegovo naklonjenost. 

Zclaj je Pergol n onemogel s tar . 
ček. njegova dela so te davno po_ 
zabljena, za njegovo lepoto se za, 
nimajo dame prav tako malo, kot 
ra klobuke iz dobe Felixa Faura. 
Živi sam zase, v Sahari svoje sob?. 
V najemu ima že trideset let veli. 
ko stanovanje na glavni ulici in 
strež? mu služkinja njegovih let. 

Letošnje jesen Je pa zbolel in ze. 
10 razširjeni tednik je priobčil o_ 
tem naslednje poročilo: — Izvede. 
11 smo, da je naš kolega gospod 
Paul Pergolin, znani pisatelj in j 
bivši sotrudnk našega lista nena.; 
dc:na zbolsl. 

Nfkal ur po izidu lista se jo u_ i 

S L A V A 

živite in v katerih ste napisal t a . 
ko čudovita, zanimiva dela ... 

Stari pistelj je uprl svoje motne 

— Da se zanimajo samo za vaše 
stanovanje.... 

— Kaj? 
oči na svojega kolego. — Oh, raz_ i — Smilite se ml, toda na koncu 
pravo o njem v velikem ameriškim! koncev vam moram to povedati, 
magazinu! Končno je prišla slava! i Vaše stanovanje jih zanima, ra7u_ 

Ko si je posetnlk ogledoval še je_' mete? Hočejo samo vaše stanova, 
dilnico, se je vrnil v sobo z note. j nje, avtograf je pretveza.... Vsi so 
zcnm v roki. j zapisani pri hišniku in komaj ča_ 

— No torej, zdaj pa že lahko n a . | kajo, da.... 
piš?m svoj članek. Na svidenje,! — Kaj — da? 
dragi mojster.... In kmalu ozdravi. ' — Vrzite vse te bonbone skozi 
te. Prihodnji teden pridem po svo_ i ckno, — je dejala služkinja ener . 
je knjige. J gično in takoj pograbila dva zal 

vojčka, da bi ju vrgla skozi okno. 
— Oh, oh! — je vzkliknil stari 

romanopisec obupano, sklenil j e 
na po. 

:av pred ^anovanjem gospod i i debli Noblove nagrade 

Komaj je odšel ameriški novinar, 
je pozvonil drugi gospod, za njim 
pa tretj i in še celo vrsta. Vsi so 
bili z njim zelo laskavi, nazlvali so ' roke nad glavo in omahnil 
ga: mojster, dragi mojster, častit, j steljo. 
ljivi mojster.... in vsi so si ogledo.i Stara služkinja ga je nekaj časa 
vali stanovanje enako temeljito, epamvala, potem je pa hitela po 
kakor prvi posestnik. Nekateri so! zdravnika, misleč, da je že nastopi 
vprašali, zakaj še ni član Akade..! la agonija; ker pa ni hotela pu . 
mije, drugi so ss čudili, da še ni 'Stiti svojega gespoda samega, se je 

ozirala na stopnicah po nekom, ki 

no. Modeme države t e tedaj 
ne poznajo — razen ene, in ta je 
seveda angleška, ki se, kakor v dru-
gih stvareh, tudi tukaj krčevito 
drži tradfcije. Baš te dni so v škot-
skem mestu Ivernessu proglasili 
nekega moža za brezpravnega in iz-
občenega po zakonu, ki izvira iz — 
dese.ega stoletja, iz časa angleško-

SENZACIJONALEN KRIMINALEN 
PROCES V NOVEM MESTU 

(Dalje.; 

O Staričevi se je v teku obnovit- ger je sodišče prosil, n a j vendar cn-
, . „ „ . venega postopka izkazalo, da je bi- krat že konča s to zadevo, ker mu danskega kralja Knuta^ Zakon se l a n a z 3 l o ^ ^ g l a s u 2 n a n a y l a . j e m u č n o v l a i i t i s e v c d n o v l a . 

' J1 ' S L ° b t ? " d e l o m r ž n a ' ^ J * * * i " lah- kih in se Izpostavljati radovedne-
u a uoegnejo fcoživka. V tem smisu jo odpisujeta žcm. Žinger je ostal pri svoji pr-

celo njeni lastni sestri. Od teh pa votni izjiavl, ki jo je dal lani in je 
je Uršula Starte izpovedala, da je dejal, da hoie povedati samo resni-

.Pri-Hla njena sestiu Jožefa Starič co in nič drugega. Pintar nikakor 
z namenom da b. prišel n s k j č k n j e j > t e r n n a vprašanje, ni nedolžen. Sedem let je melčil v 

Vi Z*?*™™1*™- d a vedno k Pintarjevim n * ! . da ga bo Pintar podpiral, ka-
^ f t T*l " U§!"' T " V NQV° ^ * r i č e l a Pnpovedova-;ko, mra je obljubil, česar ca p̂ .em 

sam ušel. A tudi tako mu življenje t i , d a j o P i n tarjevi vedno vabijo in'ni s t,ril. Pismo; ki ga je dal SrZ 
ne bo n « posebno rožnato, č e ga d a lahke pride k njem kadar hoče, j botnjaku, ni imelo namena Izc-n 
dobe, pa še prav posibno ne. k e r d a j e p ^ t a r j e v i bojijo, da bi Pintarja, temveč ga je pcsfal v po-

- jih izdala. Ker, če bi jih izdala ena, ' 

sodni rauiaravi. Ta mož, ki je izgu-
bil vse človeške pravroe, je bil cb-
teften krive prisege in da je poto-
pil ladjo z namenom, da b 

KOPELI SO KRIVE PROPA-
DANJA LJUDSTVA 

bi Pin^arjevi "švicali", ker do-
I ti ve ona od n j i h in da niso Pin-
tar jevl ničesar prida. Ona da je 

j namreč taki v. t, ko so enega ubili, 
V Aldransu na Tirolskem si i e j k s 9 b i v sobo Pintarjevega, ko 

dejal pameten gostilničar, da bi V ' j e ** P rcs i l> d* ga na j vzame k 
svoje strani največ pripomogel k, v s o b o - Zaslišana na sodišču je 
dvigu tujskega prometa, če bi t u j . ! l-2*>vedala, rsx eno uro ali več prej, 
cem nudil kakšne ugodnosti, in j e ' d a J e, prišel Pintar je v k njej , kakor 
s privoljenjem okrožnega načelstva v r e ? n i c i prišel, 
ter s precejšnjimi stroški zgradil 1 K o j* J e nato sestra očitala, da je 

po krivem prisegla, ni dala Jože-
f a Starič nobenega odgovora. Na 
vse očiike je vzdihnila "ah!" in 

MOLKI KASLJA 

Pergolina več avtomobilov in go.. Ah, kako dobri ljudje — ti ne . bi ga mogla poslati.... Srečala je 
polje, ki so se pripeljali v njih, znani prijatelji. Kako se imenuje, enega onih, ki so čakal: na s tano. 

e dolgo pogovarjali s hišnikom, jo? Kje stanujejo? Bolnik je čital vanje; odhitei je po zdravnika, kar 
P rjoldne je eden teh gospodov po. vizitke, razmetane po nočni omari, j to ga nesle noge. 
: vonil pri mojstru; na sebi je imel; ci. Franco.ameriški hotel Univer.1 Stari pisatelj si je pa kmalu o . 
drugoten kožuh. Stisnil je stari ' sus, Britania Palace, Family House. I pomogel od tega udarca. Toda od 
• 'u lklnji v.zitko v roke in vstopil Ti l judje so torej prišli celo iz' tistega časa je nekam mrk. V sla. 
cb nem z njo v sobo. Amerike in Anglije, samo da bi ga! vo ne veruje več; prepričan je sa_ 

Oprostite, dragi mojster. Iz. mogli posetiti.... Slava, slava se bli_! mo o stanovanjski krizi. 
v t'- ! M l , da vam je odleglo in za. ža.... ' -
to sem si dovolil priti. Moja vizitka 
vam najbrž ne bo odgovorila na 
vprašanje, kdo sem. Sem eden va_ 
ših navdušenih Občudovalcev in že 
dolgo sem gojil vročo željo vide. 
t vas... 

— Ali ml dovolite položiti vaše 
knjige tu na nočno omarico? Ka . 
dar boste imeli trenutek časa, 
priskm, se podpišite na knjige in 
najsrečnejši človek bom pod soln. 
K'in.... 

Pergolin je počival na svoji po_ 
slelji in čutil se je zelo počašče. 
nega, da ga je posetil čestilec .n ga 
].: 1! za avtograf. Vrl mož!.... Ka. 
ko dolgo ga ni že nihče prosil za 
avtograf! 

kopališče za vodne, sončne in zrač. 
ne kopeli. Mot, čeprav krčmar, pa 
jc računal fcroz krčma rja, kajt i ko 
je bilo že vse nairejeno, je prejel i rholčala. 
dolg odlok aldranskega občinskega! V s e navedene okolnasfci govore 
zastopstva in ta odlok mu je urta_ ;odločno za obdolženčevo krivdo, ki 
vil obratovanje kopališča, kajt i : i 5 6 pa zdi izkazano, če se upošteva 

"....občina Aldrans je proti o m o . j pričevanje Franceta Žinger/a. Ta 
vanju kopaii!č, posebno družinskih j* namreč podrobno popisal deja-
kopališč, ker je doraščajoča m l a . ' n j e ter odkrito povedal, kako sta se 

Pc čtnik je pa opazoval bol« s t a . 
rvevanj? ne?o pisatelja, ogledoval 
j • strep in parkete, pogledal je t u . 
d t skozi okno. 

— Lepo stanovanje imate, kra . 
5cn razgled, — je dejal, — velik 
salon — a morda je tu še eden? 
Sobe so prostorne, zračne,... Opro. 

Procesije posestnikov ni bilo ne ! 

konca ne kraja : moški, ženske in j 
dražestne čitateljice njegovih ro_ 
manor so mu prinašale bonbone.... 
Da, bonbone. .. Na mizi je bilo že 
celo skladišče najrazličnejših bon_| 
bonov.... ! 

Stari pisatelj je bil v sedmih ne . 
besih. Mcralno in fizično vstajenje 
cd mrtvih — kaj hočete še več. 
Zopet ga slave, spoštujejo in l ju . 
bi jo. 

— Ah, Katrlca, — je dejal svo. 
ji dlužkinji, — še ie pravičnost na 
i vetu! Končno so ]e spoznal, kak. 
šen talent sem bil — da, genij.... 

Kdor je pravi slepar in goljuf, 
i ve prav dobro, da se ne da vsake. 
J ga človeka cslepariti na isti način, 
j Z Nemcem je treba postopati dru_ 
Eače kakor z Italijanom in s Švi. 
carjom zopet drugače kakor s 
Francozom aH z Angležem. To pra . 
vilo po na posebno dobro "mož, 

ki kaši j a " in ki slepari l judi na d e . 
belo po raznih italijanskih mestih. 

Če je izbrana žrtev Italijan, po_ 
i t epa mož po temle receptu: 

Tujca nagovori na ulici pod to 
O tem so zdaj prepričani v New a l i o n o p r e ! + j V e z o n e k i t r e t j i v M i 
Yorku in povsod.... Pojdite vendar 
odpret. Nekdo zvoni. Morda je pa 
sam.... 

In vedno pošiljatve bonbonov, 
čokolade in slaščic so prihajle od 
njegovih čestilcev, kajti bil je n j e . 
gov rojstni dan.... Samo škoda, da 
mu je zdravnik prepovedal take 
reči.... Imed je naimerč sladkorno 
bolezen ... Njegovi čestilcl gotovo 

stlte, mojster, sem dopisnik veli. toga niso vedeli, sicer bi mu ne bili 
kega newyorškega magazina in rad 
bi napisal o vas daljšo razpravo... 
Razumeli boste torej, da se zani. 
mam tudi za razmere, v katerih 

Kako se lahko obvaruje-
te pred zjprtnico 

P r e s e n e t l j i v o Je k a k o hi tro N u p a - T o n e 
p r e ž e n e ce lo u k o r e n i n j e n o zapr tn l co in 
re f i telo zbranih s trupov , ki povzročaj«] 
v e l i k o bolezni , m e d kuter lmi z g u b a a p e -
t i tu. neprebavnos t . r ibanje , g lavobol , o -
mr.tica, ob i s tno in m e h u r n o draženje , o -
nlabelost i l v c e v in m i š i č n e g a s i s t e m a , 
ni»l>«Sne os labe los t i , s l a b e g a s p a n j a Li-
tru jen ih p o f u t k o v t e r z g u b a na t e l i in 
mc^i. N u g a - T u n e v a m pr inese s v e ž e o rt -
po.Mtno spanje , ve se l j e , zadovo l j s tvo >n 
dobro zdravje . VI lahko dobi te Xug:t-
Tone , kjerkol i s e prodajajo zdravi la . A k o 
v a ft t r g o v e c t e g a n i m a v zalogi , rec i te 
m u , na j I s tega naroČi z a v a s od n j e g o v e -
g a p r e k u p č e v a l c i . 

—Adv' t . 

nosili toliko bonbonov in slaščic.... 

Dragi prijatelji! Kako rad bi pri . 
tisnil vse na svoje prša ... 

Ne'kega večera, ko je spremil le. 
po posetnieo do vežnlh vrat, ga je 
stara služkinja potegnila za rokav. 

— Pustite jo, saj jo ovirate pri 
njenem pose tu hišnika! 

— Kaj, ta krasna dama.... 
— Seveda, ta krasna dama in vsi 

drugi pasetnik: se napotijo od vas 
naravnost k hišniku in govore z 
nj im enako prijazno kot z vami.... 

— No — in čemu? 
— Gotovo ne z namenom izpro. 

siti s avtograf, temveč.... 
— Kaj mislite s tem? 
— Kaj res še ne razumete? 
— Česa? 

Special Interest 

Accounts 

Vsak, kdor še nima vloge pri nas je vabljen, da 
se pridruži mnogoštevilnim našim vlagateljem, 
ker pri nas je denar VARNO naložen in ga zamo-
re vsak vlagatelj dvigniti vsaki čas, brez vsake 
odpovedi, kar je v gotovih slučajih velike važnosti. 

Vloge obrestujemo po 4°/c 
in obresti teko od vsakega prvega v mesecu na-
prej in se pripišejo h glavnici vsakega 1» januarja 

in julija. 

Sakser State Bank 
DEPOSITORY OF THE CtATE OF NEW YORK 

NEW * O R K , N. Y. 

lanu n. pr. se neznanec tujcu jako 
prijazno ponudi, da mu hoče raz. 
kazati katedralo, potem pa skupaj 
obedujeta aH večerjata. Naslednje, 
ga dne pa se pojavi pri mizi gospod 
ki je prejšnj i dan obedoval pri so . 
sednji mizi in ta se kmalu vmeša 
v pogovor. Tudi t a gospod je " tu . 
jec" v Milanu. Ko pa so vsi trije 
že precej dobro znani, napade 
"gospoda" hud kašelj; cba soseda 
pri mizi in pri jatel ja mu skušata 
seveda pomagati. — Španski p r a . 
šek, o španski prašek — če bi te_ 
ga imel pri sebi, bi kašelj takoj 
ponehal, — Istoka gospod. Pifcvi 

tujec se res takoj ponudi, da poj de 
v bMikijo lekarno, sleparski "go_ 
spod", pa miu izroči bankovec za 
100 lir. Tujec res vzame 100 lir, 
toda že pri vratih se Obrne in se 
vrne k mizi z besedami: — Opro. 
stite, gospod, vi me vendar ne po. 
znate — evo vam mojo listnico kot 
jamstvo, da vam ne bom pobegnil 
z vašim denarjem! 

dina, kar se tiče morale in sra . 
mzžljivosti, itak precej na slabem. 
V dogiednem času je pričakovati 

z obdolžencem dogovorila, kako In 
kje bosta Rajer ja napadht: Žinger 
da spredaj, obdolženec od zadaj, 

propad vsega ljudstva. In ne na j . j ke r se je bal, da bi ga Rajer kot do-
zadnio so tega kriva družinska ko. j brega znanca spoznal. Opetovano 
pališča, ki učinkujejo na mladino j sta bila ha preži ter sta zasleaova-
razkrajajoče...." ,la in napadla Rajer ja v Smoleto-

.ednjem upanju, da mu bo Pintar 
vendar le kaj poslal. 

SenzacijGnaina in nova je Oila 
Žinger jeva izjava, da je imel Pin-
tar tisti večer namen um orli i brus-
niškega župnika Neman:-a, ki je 
običajno v kavarni mnogo :giul in 
nosil s seboj mn^go denarja. Ker 
pa Nemaniča ni bile, je postal žrtev 
kmet Rajer. Žinger je nato opisal 
zadevo Rajer ja in njegove smrti. 
Po njegovi izjavi gu je ubil Pintar, 
ki ga je udaril s ključem cd zadaj 

Sedaj je na sodniji corpus delicti. 
Takrat so zaslišali tudi še takrat-
nega orožniškega narednika in t a -
kranega prieskovulnega sodnika dr. 
Romiha, ki je potrdil Žingerjeve iz-
jave. 

Jetniški paznik Rop&s je izpove-
dal , da je pred 7 leti pri telesni pre-
iskavi, takoj po umoru našel na 
Pinturjevih spodnjih hlačah krva-
ve madeže. 

Pin tiar j a je nato tudi opozoril, ta 
pa je trdil, da je dobil madeže pri 
dekletu. Omenjene spodnje hlače 
so ležale pozneje v jetniški pisarni, 
kjer jih je videl tudi S ine. Na des-
ni hlačnici čwto spodaj je bil večji 
in voč manjših madežev. Pintar je 
danes trdil, da to ni mogls biti, ker 
so šp že orožniki na stražnici po-
polnoma slekli in bi bili morali že 
tam opazili madeže, kar pa ni za-
beležilo v nobenem aktu. 

Orožniški narednik Lozar je po-
vedal, d? ga orožniki niso slekli, 
temveč da so ga le predali sodišču 
in je ob isti priliki tudi cn sam že 
naročil je ia r ju Robasu, naj do-
bro pregleda Pintarjevo obleko in 
perilo, morda bo kje kaij opazil. Ro-
bas je svojo najdbo javil dalje. Ker 
pa je pokojna Pep?a Staričeva s 
svojo izjavo izpričala Pintarjev ali-
bi. so na tisle spodnje hlača pač 
pozabili. Kemičnemu zavodu v Za-
grebu so poslali potem v preiskavo po glavi, da se je takoj zvrnil. Na-

daljni opis d;ljodkov je bil enak žingerjeve obleko, ker je Pintar 
lanskoletnemu. Zanimiva .je bila Cs:al izven vsake-a suma 
konfrontacija Žingerja s Pintar-
jem. Pintar je stopil nekaj kora-

Prflča Franc Kržolj je bil pred le-
to v mariborskih zaporih in mu je 

kov pred Žingerja :n patetično t r i - ' ž inge r kci sojetniku ko je bil iz-
krat zakričal: "Ni res! Ni res! Ni; 
res!" Žinger pa ga je mirno gledal 
in mu odvrnil: "Res je!" Čudno sta 

Skratka, sodni dan se bliža radi 
tega, ker se je higiena v naših ča_ 
slh tako razpasla — in krčmar si 
ni vedel drugoče pomagati, nego 
da se je pritožil na tirolsko de. 
želno vlado. Tu se je šele uštel! — 
Deželna vlada je namreč v polnem 
obsegu potrdila sklep in naziranje 
občinskega sveta, razen tega je še 
izrekla ukor Okrožnemu načelstvu, 
ki je bilo dovolilo zgradbo kopali, 
šča. Tako je tirolsko ljudstvo vsaj 
v Aldransu ohranjeno do sodnega 
dne in njegovi -moralnosti ne preti 
nobena neposredna nevarnost. Ni 
čudno to, da je imela moralnost 
in pobožnoet od vselej neko poseb. 
no antipatijo do telesne snage in 
zdravja ter nedo!jivo naklonjenost 
za nesnago In mršavnost telesa? 

vem gozdu, kjer ga je Pintar udaril 
po glavi s ključem (francozom), ka-
kor ga rabijo mehaniki, da se je 
takoj zrušil na tla ter samo vzdih-
nil: "A — a!" Zdaj ga je Pintar 
zvlekel s ceste ter mu vzel derrar, 
oba sta pa odšla preko njiv proti 
domu. Denarja v tej noči nista de-
lila, — drugi dan pa jima je bilo.' 

vplivala na občinstvo, na eni strani 
divja razdraženost Pintarja, na 
drugi strani pa mirni nastop n je -
govega sokrivca. Ob 12.30 so obrav-
navo prekinili. 

Ob 14.30 se je obravnava spet na-
daljevala. 

Izvršli so komisij ki ogled na licu 
mesta. Tega ogleda se je udeležil ce-
lokupni sodni zbor, zagovorništvo, 
novomeški dopisniki ljubljanskih 
listov in sila mno^o radovednežev, 
ki so jih orožniki le s težav:? pri-
pravili do reda. Pintar ja in Žinger-
ja s:a spremljala vsakega po dva 
paznika. Ukienjena sta hodiiu še nemogoče, ker sta bila aretirana. . , 
enkrat po vs-j poti. Najprej je pri-

Fiv.n2 Žinger pojasnjuje, da sta (šla na vrsto Pintar jeva hiža v No-
vem mestu, nato Recljeva v Kun-
diji, nato pa čez dm in strn pO sta-
ri in novi cesti do mesta uboja na 

bo podpiral v kaznilnicah. Svojo ob - robu Kasts l ieve hoste za Žabjo 

si s Pintarjem medsebojno oblju-
bila, da drug drugega ne izdata ter 
mu jo "Pintar zlasti zago.ovil, da ga 

ZANIMANJE ZA CAMEL 
CIGARETE 

Winston-Salem, N. C. — V sredo 
je bil razpisan $50,000 kan test gle-
de Camel cigaret, pa je že dospela 
cela povoden j odgovorov. Kontest 
se <tiče vprašanja: 

— Kvukšna izprememba se je pred 
kratkim zavrsila v omotu Camel za-
vojčka, ki vsebuje dvajset »cigaret 
in kake prednosti je ta izprememba 
za kadilca? 

R. J . Reynolds Tobacco Com-
pany, izdelovalka Camel cigaret, je 
razkrila, da so prve dni prihajali 

ljubo je Pran.2 Žinger v resnici sta-
novitno držal skoro sedem let ter 
niti sedaj svojega -tovariša ni ova-
dil, marveč je le po bivšem sokaz-
njorvcu cpcaainjal. P m i a f j a na n je -
govo obljubo. Srebotnjak je šel pre-
ko naročila ter je policiji izdal, s 
kakim naročilom ga pošilja Žinger 
k P niar ju 

Obi-jivraava se je vršila ob števil-
ni udeležbi občinstva iz Novega me-

vasjo. Žinger je kazal pot in opi-
soval dogodek. Nazorno je v gozdu 
pc-kaeal, kako se je izvršil napad, 
kam sta mrtveca z avle Ko, in kot 
sta abežala. Zaslišali so priči Seku-
lo in Zoreta, poljska delavca, ki stu 
po dogodku kosila travo in deteljo 
tam za gozdem in opazila v visoki 
travi sledove dveh oseb, ki sta mo-
rali teči iz gozda, v dolino in spet 
v hrib v smeri proti Novemu me-

sta in okolice. Obtoženec je od lan- stu. Sledovi so se posnali do doli-

odgovori z bližnjih mest in držav 
Slepar, ki kašlja, se seveda bra_ ter je bil. takoj treba povečati ste-

ni, toda tujec vztraja na svoji za_ 
htev. Čez nekaj minut se vrne iz 
lekarne, toda tu <se pokaže, da je 
prinesel napačne praške. Tujec 
hoče še enkrat oditi v lekarno, toda 
sedaj se začne prava igra. Italija, 
ni, ki so silno vljudni, se nočejo 
dati od nikogar prekositi in nato 
italijanski (praVl) tujec v Milanu 
izroči kašljacu svojih 100 lir za na-
kup praškov, slepar pa mu zastavi 
svojo listnico. Nato od de slepar v 
"lekarno" ne vrne se pa nikdar 
več. Tujec pa lahko spravi prazno 
listnico za spominu. 

- HK ,, ..TiW 

STARINSKA KAZEN 
Izobčenje iz družbe je bilo • sred-

njem veku skoraj najtežja kazen, 
ki je mogla doleteti 'kakšnega člo-
veka. Pomenilo je, da stopi izven 
zakona, da nima nikakršnih pra-
vic, da je pognan broe imetja in 
vsakršne opore na cesto in da ga 
sme vsakdo brez kasni mučiti in 
ubiti, ias zakonikov modernih dr-
žav je ta barbarska kasen, izginila, 
ker se Je sčaaoma obrnila proti 
družbi sami, katero naj bi varova-
la. Človek«, Izobčenemu te družbe, 
ni namreč preostalo nJfc drugega, 
če je hcntel živeti, nego da je šel med 
razbojnike in tu je treba iskati do-
ber del vzroka, dm je bilo raibojni-
fttvo v 

vilo klerkov v Winston-Salem pošt-
nem uradu. Skoro vsak dnevnik v 
Ameriki, več kot 2000 tednikov .po 
deželi in dijaških ma&azinov, Je 
objavil pogoje kontesta, ki se je 
končal dne 4. marca. Prva nagra-
da znaša $25,000, druga $10,000 In 
tretja $5,000. Poleg tega je še .petin-
trideset nadaljnlh nagrad v zne-
sku od $100 do $1000. 

Razsodniki so se poslužiM vseh 
odrefo, da za jamči jo nestrankarsko 
razsojo. 

Sodniki so: Charles Dana Gibson, 
Umetnik In izdajatelj "Life"; Roy 
Howard, načelnik odbotra Scripps-
Howard časopisov in Ray Long, 
predsednik International Magazine 
Company in urednik Cosmopolitan 
Magazine. Razsodniki imajo cel štab 
pomočnikov. 

Krilo enega nadstropja R. J. Rey-
nolds Company pisarniškefgiai ura-
da v Winston-Salem, je bilo popol-
noma odcepljeno od ostalega nad-
stropja. Tja imajo vstop samo čla-
ni razsodišča, Id so izvežbani kler-
ki, kateri so bili nalašč za to priliko 
pozvani % New York City. Kontest-
no pošto upravljajo posebni klerki 
t lokalnem postnem fadu ter jo po-
šiljajo v zapečatenih zavojih raz-
sodnikom. Vsak odgovor in naslov-
nik dobr&a posebno serijsko števil-
ko, kar je urejeno por alfabetskem 

starih časih tako raoiirje-' redu. 

skega septembra močno shujšal. Po 
prečitanju obtožnice in (zaprisegi 
prič so na jpre j (zaslišali obtoženca, 
ki. v bistvu ni izpovedal nič novega. 
Sledilo je zaslišanje njegovega so-
krivca Žingerja, ki sta ga :z mari-
borske kaznilnice pripeljala v Novo 
merto dva jeOniška paznika. Žin-

ne po bregu navzgor so se izgubili. 
Lastnica travnika Kastelceva in 

njen sin sta .bila prav tako zasliša-
na in si n je sodnikom pokazal kra j 
m* bližnji njivi, kjer je našel na-
slednjega dne med mlado koruzo 
in ovsom praeno, dguljeno listnico, 
ki se je izkazala za Rajerjevo last. 

puščen, naročil, n a j gre k Pintar-
jevemu Slavcu in ga epozori, n a j 
mu kaj pošlje, sicer on že ve, kaj 
bi se mu pripetilo. 

Kržolj je leta 1928 res prišel k 
Pin tar ja :n mu sporočil Žingerjevo 
naročilo. Pintar mu je tedaj odgo-
voril: "Pomagal sem mu in mu še 
bom, skupaj pa nimava ničesar". 
Dal mu ni nič. 

Pri konfrontaciji je sedaj Pintar 
trdil, da je imel tedaj utis, da ga je 
hotel Kržolj izsiljevati. Nastal je 
oster besedni poboj. 

(Konec prihodnjič.« 

POLJSKIM URADNIKOM SO 
ZNIZALI PLAČE 

BERLIN, Nemčija, 10. marca. — 
Iz Var;ave poročajo, da je sklenil 
finančni minister Matuezewski 1. 
julija zntža.i državnim uradnikom 
plače za pe tna j s t odstotkov. 

ZAVARUJTE SE PROTI IZ-
GUBI VSLED POŽARA! 

Nihče, pa naj je še tako previ. 
den, ne more biti siguren, da ne 
to Izgubil svoje pohištvo Li imetje 
vs'.ed požara. 

—FIRE I N S U R A N C E — 
vam bo nadomestila izgubo in ško. 
do, povzročeno vsled požara. FIRE 
INSURANCE teko malo stane, da 
bi nihče ne smel biti brez te po. 
treble zaščite. 

Mr. Edward Poppel je edini naš 
licenziran Insurance Broker v me. 
stu New Yorku, ki posreduje pri 
zavarovanja pohištva. 

Ko potrebujete katerokoli zava. 
rovanje mu pišite za navodila v 
svojem jeziku. Naslov: 

E D W A R D P O P P E L 
515 Courtland Ave, New York, N. Y. 

S E 

SEDEM KNJIG 
DEDEK JE PRAVIL... 

MESIJA 

MLADIM SRCEM: 

SUNEŠKI INVALID; 

PARIŠKI ZLATAR: 

iî kd 

.Knjiga za mladino, ki vsebuje dve ljubki pravljici. — 
Knjiga je bogato okrašena s slikami 
Razprava verske vsebine, katera je spisal bivši ljub-

:ljanski knezoškof. To je eno njegovih najboljših del. 
Morda se noben slovenski pisatelj ne zna tako p6g)o. 

• biti v otrokovo dušo, kot se zna Ksaver Meško. Knjigo 
je bogato ilustriral Šaša Šantel. 

--^...- Povest za slovensko ljudstvo, v kateri so opisani ras. 
burljivi doživljaji mladega mornarja. 
Skrajno zanimiva zgodovinska povest iz dobe franco. 

kralja Ludovika XIV. Isšla je v treh natisih, kar 
znači, da je bilo po nji veliko povpraševanje. -

P A T 7 A V O V A _ 18l strani debela knjiga s slikami. V nji- je natančno 
UALaANSKO-T U B&KA VOJNAopisana vojna, ki je bila predhodnica našega osvobtfje-

njat 

SLOVENSKO - AMERIKANSKI Vsebuje zanimive članke, povesti, zanimivosti, pesmi, 
KOLEDAR-,, • • . , - šalo, itd. 

Knjigarna "Glas Naroda" 
—~JU 216 West 18th Street New York, N. Y. 

/ 
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Za Glas Naroda priredil G. P. 

art. 

23 (N-adaljevanjc.) 

On Je izpustil njeno roko, in ironičen smehljaj mu pe Sinil krog 

— Torej tke skrbi trapijo tvogo dušo! — je rekel s pritajenim smeh-
ljajem. % 

Ona hi na j ra je zajokala. Ne, take ekrt>i ne mučijo njene duše. Bila 
je ona žalost *>rez upanja, in stale so tako visoko, da bi jih ne mogli 
nikdar podreti. Vedela je, da se vedno »bolj oddaljuj od njega vsled ko-
medije, katero ji je zaifei-al in vsled katere se mu je morala zdeti mrzla in 
breaarčna. 

Ali nI bila to največja neumnost od nje. breesmiselno divjanje pro-
ti sami sebi? Njena ljubezen bi mu morala zamolčati ka j takega, če jt 
prišel do apconanja, da je bi t je brez srca! 

Najraje bi vzela na®aj svoje pripombe glede modistinje, a nI vede-
la, kako njij stori to. 

V njenem srcu je ležala gotova negotovost in pod njegovimi pogle-
di je vstala na licu temna rdečica. 

Zbrala je skukaj vse svoje sile ter rekla nenadno: 
— Ne, govorila sem neresnico, mislila nisem na modistinjo, temveč 

hotela reči, da me navdaja s tarah pred pojutršnjim dnem! 
Postal je pozoren ter j e pogledal, kot da neveruje svojim lastn m 

ušesom. Nekaj kot ganjenje ga je obšlo. 
Hitro je zopet vzel njeno roko, z nepopisno nežno ter viteško kret-

njo. 

— Oprosti ml, Dagmar, — jaz bi te ne smel vprašati, pač pa vrjeti, 
da si mislila na svojo modistinjo s item izrazom žalosti. Jaz se nisem ho-
tel vmešavati v tvoje misli. Ti mi praviš, da te navdaja jo pomisleki ra -
di najine zveze. Draga Dagimar, upam, da ne obžaluješ, da se hočeš dati 
ore* ljubezni v roke možu! 

Njegove besede so razkrile vse iglebine v njeni duši. Le s težavo se 
Je pomirila ter zmajula z glavo: 

— Nc, — bodi brez skrbi. Nikdar ne 'bom obžalovala. Dala sem ti 
svojo besedo. Upum, da ne boš nikdar obžaloval, da si prosil za mojo 
roko! 

V 
Z globokoresnim pogledom ga Je pogledala. 
Ni mu uailo, cu je bila iztrgana iz hladne enakomernosti in da se je 

borila ohraniti svoj mir. 
— Mod pride lažje preko tega, Dagmar. On ima svoje delo, svoj po-

klic. Za življenje moža ni ljubezen taka vsebina kot za življenje žen-
ske, posebno če močno občuti. Ce m a n j k a življenju ženske ljubezni, ji 
manjka tudi solnea. Povej mi pošteno, ctli so ti prišli ti pomisleki v tem 
Času? Ni še vse izgubljeno! Lahko greš nazaj . Proti lastni volji te ne 
bom držal! 

Držala je oči povešene, a videl je vendar, kiako se je tborila s samo 
seboj. Kc-nečno pa je močno zmajala z glavo. 

— Ne. ne, — ne brigaj se za moje toolestno razpoloženje. Jaz sem ne-
koliko nervozna. Ti imaš mojo besedo in jaz jo bom držala! 

Dvignil je njeno roko k svojim ustnicam. 
— To je tvoja volja, Dagmar. Obljubi pa mi: če ti bo kljub temu 

postalo "življenje ob moji str?ni neznosno, potem pridi k meni ter mi 
povej bi odkrito in pošteno. Ali mi hočeš obljubiti to? 

Pgiedala ga je in rekla: 
— Bodi gotov, da Ti aaupam. Vem, da ti bom v vsakem življenj-

skem položaju lahko zaupala. 
On Je 'čutil, da so se njene roke nekofliko tresle. Potegnil pa jo je 

zopet k sebi. 
— Hvala Ti. Dagmar, sedaj sem miren, — je rekel t rdno in odločno. 
V tem trenutku je vstopila baronica Steinberg. 
Izpustil je roko Dagmar ter stopil nazaj . Dagmar se je zopet obr-

nila k oknu. 
Baronica pa si je mislila, ko Je videla zaročni pa r ločiti se tako v 

zadregi: 
— Hvala Bogu, sedaj je med n j ima vendar enkrat malo zaupnosti! 
Takoj nuto je vstopil komercijski svetnik. 
Baronica je naročila čaj. Prišel je tudi s tar i Ruthardt . 
Vsi št ir je so sedeli pri ča ju ter kramljali. 
Grof Gunter ni danes izpustil Dagmar iiz očesa. Dala mu je novo 

ug'-mko. Prvikrat je videl v njenih očeh blažen izraz t e r se vpraše-
val, če nI bila hladna modrost mogoče v večji meri posledica n jene vzgo-
je, ne pa čustvovanja. 

Dagmar je pokazala zopet mirno razigranost. ,~V n jem se je vzbudi-
lo upanje, da ni tako mirzli kot se je deflala. 

Zakaj je upal to, ni vedel. 
Tako «e je zalotil pri misli, da se mu bo posrečilo prebuditi v živ-

l jenje lepo princeso, kot v starodavni pravljici. 
Kakorhitro pa se je zalotil pri itej kleji, je zmsijal z glavo. 
— Konečno sem vendar človek ter imam rdečo luri v svojih žilah! — 

si Je mislil, kot da se mora opravičiti pred samim seboj. 

V cerkvi pred cerkvenimi vrati so se tr l i radovedneži, Iri so hoteli 
ujeti nekaj si jaja. 

* Lahko je bilo opaziti, da je Ruthardt odlična oseba v finančnih kro-
gih. 

Njegova postava je uplivala n a vse. 
Njegov, drugače tako mrzli ter odločni dbraz, se je blestel v zadovolj-

ni zavesti, da, je dosegel svoj cilj. 

Njegova hčerka se je pisala grofica Taxemburg t e r je bJa »gospo-
darica gradu Taxemburg. 

Da je bil Gunter le Nezakonski sin grofa Herbert Taxemburga, ni 
razburjalo Klasua Ruthardta. Baš nasprotno, veselil se je, da je plula 
po žilah njegovega ze:a zdrava meščanska kri. Vlada južnonemške drža-
ve, v kateri se je naha ja la grofi ja Taxennburg, je rada videla, da je do-
bil grof Taxemburg financijelno dobro podkovanega moža, ki bo spra-
vil več denarja med ljudi. 

Južnonemški dvor je poslal posebnega (poslanca k poroki. 
Bil je zastopnik princa Ludovika, ki je bil splošno znan radi svojih 

demokratičnih idej. 
Bil je osebno zna nz grofom Gunterjem. 

(Dalje prihodnjič.* 

KEMAL PAŠA IN ŽENSKE 

Ženske na Turškem so se n e n a . i Turčije, pa je šel še dalje. Ko je 
vadno hitro dvignile iz nekdanje nedavno obiskal v Smirni neko 
harem•ske tesnobe in omejenosti razstavo, ki so jo bile priredile ta_ 

j do višine modernega, svobodnega mošnje učiteljice, je govoril tudi o 
življenja in danes uživajo ženske i pravicah žensk in rekel, da bodo 

( na Turškem iste pravice kakor m . I morale ženske prevzeti tudi vse 
ški. Pa ne samo to, da uživajo ena . i dolžnosti moških, če hočejo uživati 
ke pravice, ampak postanejo l a h _ | € n a k e p r a vice , — to je, da bodo 
ko tudi čuva<rice pravice, ker po L . i ^ * j- i 
stanejo J morale služiti tud: pri vojakih (ka 

ker 
lahko tudi redarke. Mo. 

škim to seveda ni bilo všeč In neki 
duhovt turški dramatik je napisal 
s i ja jno gledališko satiro na ženske 
kot redarke, da so se l judje v gle_ 
dališču kar lomili od smeha. 

Kemal paša, današnji gospodar 

kor v sovjetski Rusiji). 

To izjava Kemal paše je izzvala 
med ženstvom v Turčiji precejšnjo 
irazburjenost in sedaj se priprav, 
l ja jo Turkinje na odločen oaper 
proti vojaški službi. 

"JAZ PA SEM LJUBI BOG' 

Ena najoriginralnejših pojav lon-
donske družbe je slej kaikor prej 
lady Asquith, žena pokojnega libe-
ralnega državnika. O tej ženi, ki je 
znana po svoji dovtipnosti, je zna-
no tudi to, da je bi>a vedno nava-
jena uveljaviti svojo voljo. In gor-
je mu, ki se ji je upiral! Toda lon-
donski listi priobčujejo dogodek, ki 
kaže, da je našla svojega mojstra 
in ki se je pripetil v velikem ho-
telu v angleški prestolnica. Lady 
Asquith je bila tjia, da bi zajtrko-
vala, a višji na tkar ji je moral na 
svojo žalost povedati, da so vse mi-
ze sasedene. 

"Pokličite 
gospa. 

ravnatelja", je dejala 

DVANAJSTO POGLAVJE. \ 
Poroka Dagmar Ruthardove z grofom Taxemburgovn je vzbudila v 

najbolj širokih krogih veliko pozornost. 
Slavili so jo z vsem pompom. 
Goai/je so bili navzoči iz visokih finančnih in plemišfcih krogov.' 
Tudi Katrica Rošvic, n j en mož ter n jen stariši so tudi (prišli. Dagmar 

in Katrica sta malo krasni j ali pred poroko, še poredno so prišl i gostje. 
Se enkrat je prosila Dagmar Katrico, n a j misli n a svojo obljubo ter 

n a j opozori njenega zaročenca z nobeno besedo n a prej je čase. Ka-
trica Ji je seveda obljubila. 

Katrica je povedala Dagmar, d a j e ona sama sporočila J*5zi Rotberg. 
da se n jen nekdanj i zaročenec piše seda j grof Taxemburg >in da je za-
ročen z Dagmar Ruthardt . 

Liza Rotberg je bila zalo razburjena ter trdila, da Je tii stvar nič 
ne sunima. 

— Pomisli si, Dagmar, sedaj se je zaročila s prejšnj im uslužbencem 
•vejega očeta, kojega tvornlco je prevzel. Vsled tega mora opust i t i vse 
upanje, da bo kidaj napravila odlično parti jo. 

Dagmar pa je zrla predse. , 
Kako zavidanja vredna si ji Je zdela Liza Rotberg, dokler je bila 

taročenka Gun terja. 
Zavidanja vredna je btta predvsem raditega, ker je bila IJAafcljena 

od nJega. « 
Svojo srečo pa si je sama razdejala z lahkomlšljenostjo ter se ni 

mogla niti pri tožiti. ^ 
Katrica ae ni dolgo mudila pri tem predmetu. 
Morala Je razpravljati še toliko stvari z Dagmar In njen čas Jjp bil 

odmerjen le kratko. Na vsak način pa, je bila Dagmar popolnoma p o -
mirjena. Nikdo ne bo izdali Gun terja da ga je že videl v Berndorfo, o 
nevarnosti njegove nevste, o dvoboju ter zaporu v trdnjavi. 

Nikdo naj ta tudi ne slutil, da mu je ona pisarila zaljubljena fT-
sma. z 

Vse Je šlo po sreči. s* 
<&**£ Gunter Je pozdravil Berndorfove ter si dal predstaviti t u S 

A nikdo ni govoril o preji njih časih. 

Tudi ravnatelj ji n i mogel poma-
gati. 

Ampak Asquit'hova se n i vdala. Z 
ostrimi pogledom je iztaknila mm>, 
Ob kateri s ta sedela starejši in 
mlajši gospod, ki s ta pravkar kon-
čala s svojim zajtrkom. Do tega 
miroljubnega para se je obrnila z 
odločno prošnjo, da bi se požuri-
laL 

"Kako neki?" je menil starejši 
gospod. "Saj vidite, da še nisva kon-
čala". 

Sedaj je vrgla Asjuithova svojo 
cudnjo -karto: 

"Ali ne veste da sem lady Oxford 
:nd Asquith?" 

Ne da bi se razburil, jo je stari 
gospod pogledal od glave do nog in 
dejal: 

"Tako, tako. Jaz p a sem ljubi 
Bog". In obrnl/vši se do svojega mla-
dega prijatelja, je dostavil: "Požu-
ri se, Jezus". 

ŽIVALSKA IDILA 

Slovaški listi poročajo o prizoru 
ki ga z veseljem opazujejo vsak 
dan potniki, vozeči se z brzovlakom 
preko K a r p a t s k e Rusije proti <ro_ 
munski meji. Na postaj Logina _ 
Miha lan i Ima neki tamošnji že_ 
lezničar psa, ki na minuto točno 
pr iha ja vsak dan opoldne k brzo_ 
vlaku, se ustavi pri jedilnem va_ 
gonu in počaka, da mu na takar j i 
izroče omot. z raznimi ostanki. Pes 
prevzame paket in v zahvalo po_ 
m a h a z repom, nakar steče domov 
in šele t am odvije omot z dobrina, 
mi, ki mu jih na takar j i jedilnega 
voza zberejo med vožnjo. To se do_ 
gaja dan na dan in opazili so, da 
se pes ne dvigne prej, dokler ne 
vidi pr ihajat i vlaka, komaj pa se 
vlak ustavi, je pes že na mestu 
ter čalka svoje prijatelje. Ako ima 
vlak zamudo, žival n i prav nič 
nervozna, kakor so potniki, ki ča . 
kajo vlaka, marveč je mirna, ve . 
doč, da vlak pride z železno zane. 
sljivostjo. Njegova potrpežljivost je 
redno nagra jena z dobrimi prigriz. 
ki. Potniki ponuja jo psu cesto klo . 
base in mesa, toda značaj na žival 
prebira te darove in čaka samo 
svojega običajnega omota. 

P O Z I V I 

Vsi naročniki karerki 
je, oziroma bo v kratkem 
pošla naročnina za list, sr 
naproieni, da jo po mo 
žnosti čimprej obnove. — 

Uprava "G. N." 

DRUŠTVA 
O NAMERAVATE PRIREDITI 

V E S E L I C E , 
Z A B A V E 

O G L A Š U J T E 

"GLAS NARODA" -ne čita samo n i « 
članstvo, pač pa n i Slovenci v n B okolici. 

CENE ZA OGLASE SO ZMERNE r 

POZOR ROJAKI, 
la naslova na Ust«, ka 
prejemate, i« ras vi dna. 
Vam Je naročnina paila. N« 
kajte toraj, da sc Vaa 
temveč obnovite aar 
direktno, ali pa pri om 
čih naših •••Upnikov. 

S ^ Kretan je Parnikovj 
— Shipping New« —; 

CALIFORNIA v 
Fontana. A. Hochevar 
Ban Francisco, Jacob Lauahta 

COLORADO 
Denver, J. Bchutta 
Pueblo. Peter Cullg, A. Malti«. 
8alida, Louis CoateUo. 
W alsen burg, | i . J. Bayuk. 

KDIANA 
Indianapolis, Lowla 

ILLINOIS 
Aurora, J. Verbich 
Chicago, Joseph Blish, J. Bevčič, 

Mrs. F. Laurich, Andrew 8pillar 
Cicero. J. F a b > x 
Jolict. A. Anzelc, Mary Bam bleu, 

J. Zaletel. Joseph Hrovak 
La Salle, J. Spelich. 
Mascoutah, Frank Augustln 
North Chicago Anton Kobal 
Springfield, Matija Barboricl?. 
Waukegan. Jože Ze!«nc. 

KANSAS 
Olrard, Agnes Močnik. 
Kansas City. Frank 2a*ar. 

MARYLAND 
Bteyer, J. Cera«. 
Kltzmiller, Fr. Vodoplvat 

MICHIGAN 
Calumet, M. F. Kobe * 
Detroit, Frank Stular, Ant. Ja-

nezich. 
MINNESOTA 

Chlsholmn, Frank Qouftc. Frank 
Pucelj. 

Ely. Joa. J. P^shel Fr Sekala 
Eveleth, Louis Qouia. 
Gilbert, Lo*iis Vessel 
Hlbbing, John Pork 
Virginia, Frsulk Hrvatich 

MISSOURI 
Bfc. Loulfl, A. NabrtoJ. 

MONTANA 
Klein, John R. Rom. 
Roundup, M. M. Panlan 
Washoe. L. Champa, 

NEBRASKA 
Omaha, P. Brodertcfc. 

NEW YORK 
Oowanda, Karl Bterniaha. 
Little Falls. Frank Maala. 

OHIO 
Barberton. John Baiant, Joe Hltt. 
Cleveland, Anton Bobek, Chaa 
Karlinger, Jacob Resnik. M^tlx 

Slapnik. 
Euclid. F. Bajt. 
Girard, Anton Nagoda. 
I-orain, Louia Baiant in J. Kumte 
Niles. Frank Kogoviek. 
Warren, Mrs. F. Rachar 
Youngs town. Anton KikelJ. 

OREGON 
Oregon City. J. KoUar. 

PENNSYLVANIA: 
Am bridge. Frank Jakia. 
Bessemer, Mary Hribar 
Braddock. J. A. Germ 
Bridgeville, W. R. Jakobeck 
Broughton. Anton Ipavaa. 
Claridge, A. Yerlna 
Conemaugh, J. Breaovae. V. Ro-

vanftek. 
Crafton. FT. Machek 
Export. G. Prevlč. Loola Jupan-

čtč. A. SkerlJ. 
Farrell. Jerry Okorn. 
Forest City. Math. Kamln. 
Gi eensburg, Frank Norsk. 
Homer City in okolico, Frank Fa-

renchack. 
Irwin. Mike Pauahek. 
Johnstown, John Polane, Martin 

Koroaheta. 
Krayn. Ant. Tsvialf. 
Luaerne, Frank BallorJi 
Manor, Fr. Demahar. 
Meadow Landa. J. Koprlvtek. 
Midway John 2nat. 
Moon Fxn, Fr. Podmlliak. 
Pittsburgh, Z. Jakahe, Vine. Aih 

J Pogačar. 
Presto, F. B. Demahar. 
Reading J. PesdUa. -
Bteelton, A. Hran. 
Unity 8ta. in okolico, J. Skarl], 

Pr. Schlfrar. 
West Newton, Joasph Jovss 
Wlllock, J 

l i 

M • i . . - .. •. i. 

UTAH 
Helper. Fr. Krebe. 

WEST VIRGINIA: 
William« River, An toe 

WISCONSIN 
Milwaukee, Joooph Tratnik 

Joa. Koren. 
Sheboysan. John 

WEST ALUS: 
_Frank Skok. 

WTOBONQ 
Rock Sprlnsa, fiotda 
Diamondville, Joe RoUch 

14. m a r c a : 
Con Le Grande . Xapol f , G e n o v a 
V o l e n d u m , B o u l o g n e sur Mer, R o t t e r -

d a m 

18. m a r c a : 
A lber^ Bal l in . Cherbourg , H a m b u r g 

19. m a r c a : 
Ber l in . B o u l o g n e s u r Mer . B r e m e n 

20. m a r c a : 
A q u i t a n i a , C h e r b o u r g 
M i l w a u k e e , Cherbourg , H a m b u r g 
P e n n l a n d , C h e r b o u r g . A n t w e r p e a 
A u g u s t u s , Xapol i , G e n o v a 

24. m a r c a : 
L a f a y e t t e , H a v r e 
S t a t e n d a m , B o u l o g n e eur Mer . Rot-

terda in 

25. m a r c a : a 
P r e s i d e n t H a r d i n g , Cherbourg , H a m -

b u r g 

26. m a r c a : 
D r e s d e n , Cherbourg , B r e m e n 

27. m a r c a : 
M a j e s t i c , C h e r b o u r g 
S a t u r n i a , Trat 
l i e de F r a n c e , H a v r e 

28. m a r c a : 
C leve land . Cherbourg . H a m b u r g 
L e v i a t h a n , C h e r b o u r g 
M i n n e i o n k a , C h e r b o u r g 

29. m a r c a : 
B a l t i c , L iverpoo l 

30. m a r c a : 
E u r o p a , Cherbourg . B r e m e n 

31. m a r c a : 
B e r e n g a r i a , v^nerbourg 
N e w A m s t e r d a m . B o u l o g n e aur Mer 

R o t t e r d a m 

1. apri'a: 
President Roosevelt. Cherbourg , H a m -

b u r g 
t>eutachland. Cherbourg . H a m b u r g 

KDOR SE NIMA 
SLOVENSKO-AMERIKAN SKI 

K O L E D A R 
ZA LETO 1931 

CENA 50c 
Po zanimivem c t i v u 
presega vse dosedanje. 

BLAZNIKOVE 

P R A T I K E 
za leto 1931 

CENA 20 CENTOV 

Naj naroči, dokler jih 
imamo še v zalogi. 

" G L A S N A R O D A " 
216 W. 18th Street 

New York City 

2. apr i la : 
Genera l v o n S t e u b e n , B o u l o g n e aur 

Mer, B r e m e n 
Olpmpic , C h e r b o u r g 
W e s t e r n land, Cherbourg . A n t w e r p e n 

4. aprila: 
M i n n e k a h d a , B o u l o g n e S u r Mer 

7. a p r i l a : 
D e G i a s s e , H a v r e 

8. aprila: 
Maure ianis . , Cherbourg 
G e o r g e W a s h i n g t o n , Cherbourg B r a -

m e n 
B r e m e n , Cherbourg , B r e m e n 
N e w 1'ork, Cherbourg . H a m b u r g 

9. apr i 'a : 
S t u t t g a r t , Cherbourg , B r e m e n 

10. apr i la : 
Par i s , H a v r e 

H o m e r i c , C h e r b o u r g 
R o m a , Napo l i , G e n o v a 

11. apr i la : 
M i n i t e w a s k a , C h e r b o u r g 
L a p l a n d , Cherbourg , A n t w e r p e n 

14. apr i la : 
Vuicuii ia, T r s t ( I Z L E T ) 
A q u i t a n t a , Cherbourg 

16. a p r i l a : , 
L^via inan_ C h e r b o u r g 
A m e r i c a , Cherbourg , H a m b u r g 
E u r o p a , Cherbourg . B r e m e n " 
Alber t Bal l in , Cherbourg , H a m b u i g 

16. apr i la : 
Berl in , B o u l o g n e sur Mer, B r e m e n 

17. apr i la : 
M a j e s t i c , C h e r b o u r g 
St. 1 .outs , Cherbourg , H a m b u r g 
Re l iance . Cherbourg , H a m b u r g 
P e n n l a n d , Cherbourg . A n t w e r p e n 

21. apr i la : 
LSei engur ia . Cherbourg 
L a f a y e t t e , H a v r e 

22. aprila: 
P r e s i d e n t H a r d i n g . Cherbourg . H a m -

b u r g 
H a m b u r g , Cherbourg , H a m b u r g 

23. apr i la : 
Dresden, Cherbourg, Bremen 
I^i Kourdonnal s , H a v r e 

24. apr i la : 
O l y m p i c , Cherbourg 
B r e m e n , Cherbourg , B r e m e n 
S t a t e n d a m . B o u l o g n e S u r Mer R o t -

t e r d a m 
A u g u s t u s , Napo l i . G e n o v a 

25. a p r i l a : 
He de France Ffavr« (IZLET) 
M in nt-tonka C h e r b o u r g 

! 2». apr i la : 
M a u r e t a n l a , C h e r b o u r g 
P r e s i d e n t R o o s e v e l t C h e r b o u r g H a m -

b u r g 
D e u t s c h l a n d , Cherbourg , H a m b u r g 

30. apr i la : 
' Par i s . H a v r e 

Republ ic . Cherbourg . H a m b u r g 
Genera l v o n S t e u b e n , B o u l o g n e s u r 

Mer, B r e m e n 

KNJIGE VODNIKOVE 
DRUŽBE . 

SO R A Z P R O D A N E 

Sprejemamo pa članari-
nino za bodoče leto. 

Članarina znaša 

Člani dobe potem knjige 
po pošti naravnost iz 

Ljubljane. 
Uprava "G. N." 

SAKSER STATE 
B A N K 

82 CORTLANDT STREET 
NEW YORK, N. Y. 

posluje vsak delavnik 
od 8.30 dop. do 6. 

popoldne. 
Z a večjo udobnost 
svojih klijentov, vsak 
pondeljek do 7. ure 

zvečer. 
Poslužujmo se vsi brez izjeme 
te stare in stanovitne domače 

banke. 

6 DNI PREKO OCEANA 
N a j k r a j š a in n a j b o l j u g o d n « pot za 

p o t o v a n j « na o g r o m n i h o a r n i k i h : 

PARIS 14. marca; 10. aprila 
(12.05 A. M.) (3.30 P. M.) 

He de France 27. marca; 25. aprUa 
(4.30 P. M.) (1 P. M.) 

NaJkraJSa pot po že lezn ic i . V s a k d o Je 
v posebni kabini z v s e m i m o d e r n i m i 
u d o b n o s t m i . — P i j a n a in s l a v n a f r a n -
c o ^ a kuhinja . Izredno n i zke cene . 

VpraSaJte k a t e r e g a k o l i 
p o o b l a š č e n e g a a g e n t a 
aH 

FRENCH LINE 
19 S V A T E S T R E E T 

N E W Y O R K , N. V. 

IPCTIIIIIII^ 

P O Z O R 
Nekateri nam še ved-

no pisarijo na naš stari 
naslov — 82 Cortlandt 
Street, česar posledica 
so zamude in v časi se 
tudi kako pismo izgubi. 
Naš sedanji naslov je: 

"GLAS N A R O D A 
216 West 18th St., 

" New York, N. Y. 
v . i 

kar n a j blagovolijo' vsi 
vpoštevati. Kdor ima še 
stare zalepke, n a j na 
nji popravi naslov, pre-
dno pismo odpošlje. 

Uprava. 

l I B i i i B i i i B H i 


